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HAN S LI,
DER KLEINE GOLDSUCHER

Erzählung von

RUDOLF G R A B E R

tjs war Kriegszeit.
Im Fabrikenviertel einer großen Stadt

unseres Landes, auf einem Bunker dicht
über dem Strom, spielte an einem föhnigen
schneelosen Januarmorgen ungezogen eine
Schar zehnjähriger Kinder, zur Hauptsache

Mädchen. Sie jagten einander,
stießen und rissen einander grob von dem
scharf geschnittenen Betonklotz herunter
und. verführten einen Höllenlärm.

Auf einmal aber schwiegen alle still
und starrten wie gebannt auf einen kleinen,

bleichen Jungen von sieben Jahren,
der aus einem Gartentor hinter den nächsten

Mietshäusern hervor mutig ein
seltsames zweirädriges Gefährt auf den
Straßensteig bugsierte. Das Fahrgestell
mit den zwei hellblauen Rädern hatte
ganz offensichtlich einst den hintern Teil
eines Kindervelos gebildet. Auf sein
entzweigesägtes Sitzbrett war jetzt jedoch ein
viereckiges Kistchen geschraubt, und
darunter hervor ragte als Deichsel ein langer
Besenstiel. In dem leeren Kistchen aber
klapperte eine Kehrichtschaufel.

Der kleine Junge zog das Wägelchen
jetzt an dem Bunker vorbei auf die Straße,
die dem Strom entlangführt. Er trug ein
abgeschossenes, häßliches, grün-graues
Mäntelchen und eine rote gestrickte Woll¬

mütze, wovon an einer geflochtenen
Wollschnur eine dichte Zottel herunterhing;
die baumelte dem Jungen über den
Rücken.

Die ganze Schar der Kinder war auf
dem äußersten Bunkerrand zusammengeschlossen,

und als der Junge nun mit dem
Wägelchen unter ihnen durchzog, brachen
alle wie auf ein Kommando in das
häßliche, scharf gehackte Geschrei aus:

« Jö, jü, Rossebolle — jö jö jö », das
sie immerzu wiederholten.

Das bleiche, weiche, runde Gesichtchen

des Knaben verdüsterte sich vor
Zorn, und er tat etwas sehr Dummes. Er
hielt im Gehen inne und stampfte mehrmals

drohend auf den Boden gegen die
bösartige Gesellschaft da oben.

Ein gellendes Hohngelächter war die
Wirkung, und wahrhaftig: seine Scheuchgebärde

hatte keineswegs imponierend
ausgesehen.

Jetzt schrien die Mädchen gar:
« Gohsch go Röschti sueche? Chrat-

zisch wieder euer Mittagässe zsämmen uff
der Stroß? Jö jö! »

Und ein kleiner Junge fuhr wie der
Blitz hinten über die Bunkerwand hinab
und in die Seitenstraße hinein und schrie
aus Leibeskräften:

« I gang's go em Brueder sage, dä

nimmt dir d'Rossebolle wieder ewäg! »
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L ^ N 8 I. I

L'T-^àVî/unF von

/? t/ O 0 1^

1^ls
war Xriegszeit,
Inr llalzrikenviertel einer grollen Ltaàt

unseres Lanàes, aul einenr Lunker àiclrt
ülrsr àenr Ltronr, sxielte an sinsrn lölrnigsn
sclrneelossnlanuarnrorgen ungezogen sine
Lclrar ?.elrnjälrrigsr Kinàer, ?ur Ilaupt-
saclre lVlâàclrsn. Lie zagten sinanàsr,
stieLen unà rissen sinanàer grolr von àenr
sclrarl gssclrnittensn Letonklot? lrsrunter
unà verlülrrtsn einen Hollenlärnr.

^.ul eininal airer sclrwisgen aile still
unà starrten wie gekannt aul einen Klei-
nsn, lrlsiclrsn Innren von sislren lalrren,
àer aus einenr (lartsntor Linier àsn näclr-
sien Llistslräussrn Irervor nrutig ein sslt^
saines zwsirâàrigss (lelalrrt auk àen
Ltrallensteig lrugsierte. Das llalrrgsstell
nrit äsn xwei Irelllrlauen llâàern Iratts
gan? ollensiclrtliclr einst àsn Irintsrn llsil
eines Kinàsrvslos gelrilàst. ^Vul sein snt-
^weigesägtss Lit^lrrett war jst?t zsàoclr ein
viereckiges Kistclrsn gesclrraulrt, unà àar°
unter Irervor ragte als lleiclrsel ein langer
Lsssnstisk In àenr leeren Liistclren alrer
klazrperte sine lvelrriclrtsclraulel.

Der Kleins lungs ?og clas Wägslclrsn
jst^t an àenr Lunker vorlrsi aul àie LtraLs,
àie àenr Ltronr entlanglülrrt. Hr trug ein
alrgssclrossenes, lrällliclrss, grürngrauss
lVläntslclrsn unà eins rote gestrickte 'Woll-

nrüt^e, wovon an einer gslloclrtenen Woll-
sclrnur eins àiclrte Zottel lrerunterlring;
àie lraunrelts àenr lungen über àsn
llücken.

Die gan^s Lclrar àsr Kinàer war auk
àenr äuLsrstsn Lunkerranà ?usanrnrsnge^
sclrlosssn, unà als àsr lunge nun nrit àenr
Wägslclrsn unter ilrnen àurclrxog, lrraclren
alle wie aul ein Xoinnranào in àas lräll-
liclrs, sclrark gslrackte (lesclrrei aus:

« lö, zv, llosselrolle — zö zö zö », àas
sis inrnrsr^u wisàsrlroltsn.

Das lrleiclrs, weiclrs, runàe (lesiclrt-
clren àss Knalrsn veràûstsrts siclr vor
^orn, unà er tat etwas selrr OunrnreSâ llr
lrielt inr dslren inné unà stanrzrlts ineirr-
nrals àrolrenà aul àen Loàsn gegen àie
lrösartigs (lssellsclralt àa olren^

Hin gellenàes Ilolrngeläclrter war àie
Wirkung, unà walrrlraltig: seine Lclreuclr-
gelrâràs lratte keineswegs inrzronisrenà
ausgeselren.

lst?t sclrrien àie Llaàclren gar:
« (lolrsclr go llösclrti sueclre? (llirat-

?isclr wieàer euer iVlittagässe ^sänrrnsn ull
àsr LtroL? lö jö! »

Ilnà ein kleiner lunge lulrr wie àer
Lilt? Irintsn ülrsr àie Lunksrwanà lrinalr
unà in àie LeitenstraLs Irinsin unà sclrrie
aus Leilrsskrältsn:

« I gang's go ein Lrueàsr sage, àâ

ninrint àir à'L.ossslrolle wieàer swag! »
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Jetzt, da er diesen Bruder

nennen hörte, verdunkelte
sich das hübsche, ausdrucksreiche

Gesichtchen des Kleinen

vollends, und in Erbitterung

und Wildheit rief er:
« Gang sag em's numme.

Aber ich ha jetz öbbis — und
wenn er kunnt und will mir
wieder alles stähle — und
dernoh —! »

Und damit faßte er an
die Brust und umklammerte
einen kleinen metallenen
Gegenstand, den er unter seinem
armseligen Mäntelchen trug,
und seine großen schwarzbraunen

Augen funkelten
drohend und haßerfüllt, und die
schwarzen Fecken seiner Haare
stachen ihm fast in die Augen;
denn wo hatte das Büblein
jetzt seine Stirn? Es hatte gar
keine Stirne mehr, so hoch
riß es in der Wut die schwarz-
gewölbten Brauen. Und in
seinem Mund, in seinem kriegerisch

bebenden Mund, dessen

kindlich weichen Rand der
Unmut ganz kraus und dicht
zog, klaffte tückisch und
angsterregend eine Zahnlücke
auf, und der Geifer spritzte ihm wie ein
Feuerwerkchen hindurch. Ein Milchzahn,
sein rechter oberer Schneidezahn nämlich
fehlte, und der neue Zahn streckte erst
sein perlmutternes Köpfchen heraus, seit
Wochen und Wochen schon, und wollte
nicht recht stoßen; denn alles knöcherne
Wesen an dem Knaben wuchs nur ganz
zögernd in Hauch und Rauch dieses Viertels.

Darum hatte er schmale Ächselchen
und so schlanke längliche Hände, daß
ältere Leute oftmals vor Zuneigung seine
kleine Rechte kaum mehr aus den Fingern
lassen mochten, so hingebend und weich
war sie ; sie war wie ein Ulmenblatt leicht
und zart.

Die Mädchen auf und hinter dem
Bunker klaubten jetzt an Steinen zusammen,

was sie fanden, und hagelten sie auf

DER VERFASSER

den Jungen los. Dieser aber wandte sich
und schritt unter dem schlecht gezielten
Geprassel gefaßt mit seinem Wägelchen
der Uferstraße nach stromaufwärts.

« Warum », fragte er sich, « verfolgen

mich alle Kinder, solange ich meiner
Aufgabe nachgehe? Ich weiß es. Vater hat
es mir gesagt. Darum: Die Eltern dieser
Kinder haben in den letzten Monaten und
Jahren Gärten gekriegt, wie wir einen
gekriegt haben — und die Kinder sollten
tun was ich — und schämen sich oder sind
zu faul dazu. Und wenn sie mich sehen,
treibt sie wie Wölfe ihr schlechtes
Gewissen gegen mich »

Denn daß die Eltern dieser Kinder
reicher wären als seine •— o nein! Das
wußte er wohl. In diesen Vierteln war
selten jemand reich. Die meisten Leute
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Isi^î, às sr àis8sn Lrn-
àer nennen Irörts, verànnkslîs
8Ìclr às8 lrül)8clrs, sn8àrnck8-
reiclrs Oe8Ìclrîclrsn àe8 Ivlei-
neu vollenà8, nnà in Orlnîîe-
rnnA nnà Wilàlrsii risl sr:

« OsNA 8SA sin's nnnrnre.
îklrsr iclr lis. jsî?, ôl>l>Ì8 — nnà
wenn er knnnî nnà will inir
rvieàer slle8 8îslrle — nnà
àsrnolr —! »

Onà àsnrit lsôîe sr sn
àis Ilru8î nnà nnrklsnrrnerlv
einen kleinen rnsîsllenen Os^

Aen8îsnà, àen sr unîsr 8sinsnr
srnr8slÌAsrr lVlânîslcllen irnA,
nnà 8sine Arollsn 8clrwsr?^
Irrsunsn lKnAen lnnkslisn àro-
Irsnà nnà lrsllsrlûllî, nnà àis
8clrrvsrxsn Oscksn 8siner Ilssre
8isclren ilrnr ls8i in àieàrAen;
àsnn wo lrsîis às8 IZnIrlsin
jeî?î 8sins Liirn? lî,8 lrsîlv Asr
keine Lîirne nrslrr, 80 lroclr
rill L8 in àerWnî àis 8clrwsrv^
Aswollrisnllrsnsn. Onà in 8SÌ"

nein lllnnà, in 8SÌNS1N krisAS'
rÌ8clr lzslrsnàsn lVlnnà, às88sn

kinàliclr wsiclren làsnà àer
Oninni Äsn? Krsn8 nnà àiclrî
?0A, klsllîs iûckÌ8clr nnà
snA8isrreAsnà sins ^slrnlücks
snl, nnà àer Osilsr 8prii2îs ilnn wie sin
Osnsrwsrkclren lrinànrclr. Oin lVlilclr^slrn,
8sin reclrisr olrsrsr 8clrnsiàs?slrn nsinliclr
lslrlis, nnà àer nsne ?islrn 8îrsckîs sr8i
8ein per1nrnîisrns8 lvöxlclrsn Irsrsu8, gsil
Woclrsn nnà Woclrsn 8clron, nnà wollis
niclri rsclrî 8îollsn; àenn slls8 knöclrsrns
We8sn sn àenr Xnslrsn wneli8 nnr Asn?
20Aernà in Osnclr nnà làsnclr àis8S8 Vier-
isl8, Osrnnr lrsîis sr 8clrnrsls î^clrgelclrsn
nnà 80 8clrlsnks IsnAliclrs Osnàs, àsû
slisrs Oenis olinrsl8 vor ?innsÌAnnA 8sins
kleine Heclrîs ksnin nrslrr sns àsn OinAsrn
Is88sn rnoclrîen, 80 IrinAelzsnà nnà wsiclr
wsr 8Ìs; 8Ìs wsr rvis sin Olnrsnlrlsiî Isiclrî
nnà ?sri.

Ois lVIsàclren snl nnà lrinîer àsin
IZnnksr klsnlrien jst?î sn 8îsinen ?u8snr^
nrsn, ws8 8Ìe lsnàen, nnà IrsAelisn 8Ìs snl

NL/k

àen InnAsn 1o8. Ois8sr slrer wanàis 8Ìslr
nnà 8clrriîî unîsr àsin 8slilscl>î As^ielîsn
(lsprs88sl Aslsllî nriî 8sinsin WsAslclren
àsr Oler8îrslls nsclr 8îronrsulwsrî8.

« Wsrurn », lrsAîs sr 8iclr, « vsrlnl-
Asn iniclr slls lîànàer, 8olsnAe iclr insinsr
^.nlAsks nscliAelis? Iclr weill e8. Vsîsr lrsi
S8 inir AS8SAî. Osruini Ois Olîern àie8er
Lànàsr lisken in àen làîen lVlonsîsn nnà
àskren Osrîsn AskrisAi, wie wir einen
AskrieAi lislzsn — nnà àis liànàsr 8ollîsn
înn ws8 iclr — nnà 8clrsrnsn 8Ìclr oàer sinâ
2N ksnl às?n. Onà wenn 8Ìe iniclr 8slren,
îreilrî sie wie Wolle ilrr 8clrlsclrîes Os-
wÌ88sn ASASn iniclr > »

Oenn àslZ àis Olîern àie8sr Kinàer
rsiclrsr wsrsn sl8 8sins — o nein! Os8
rvnllîs er wolrl. In àis8sn Visrîeln wsr
selten jsnrsnà rsiclr. Ois nreÌ8îen Oenîs
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hier herum erschraken wie Mutter und
Vater, wenn sie etwas kaufen sollten, und
es war schon wieder hinaufgejuckt im
Preis, und starrten erst in den Geldbeutel
und zählten verstohlen die Münzen und
runzelten kümmerlich die Stirn dazu. Des ¬

halb bauten sie nun jedes einbetonierte
Vorgärtchen an und warfen jedes zertretene

Rasenstück um. Denn das Schweizerland

war jetzt fast ganz abgeschnitten von
den Meeren, sagte ihm der Vater, und
wenn sie nicht verhungern wollten, mußten

sie jede Handbreit Erde lockern und
Frucht tragen lassen. Und sie pflügten ja
auch schon die öffentlichen Anlagen um
und die Gefilde der Reitschule vor der
Stadt, ja die Wiese, wo die Polizisten früher

ihre Hunde dressiert hatten.
Früher, ei, was war da täglich den

Strom heraufgestrudelt gekommen aus der
Fremde! Da war er als kleiner Junge an
der Böschung glückselig singend gesessen
und hatte auf das sonneglänzende Wasser
gestarrt. Ein Schiff nach dem andern hatte
den Strom zerspalten, und ein silberner
Vorhang aus Wellen war hinter dem
Schiff auseinandergeflattert, ans jenseitige
Ufer und her zu seinen Füßen.

Und jetzt! Wenn jetzt in langen
Zeiträumen einmal ein Schiff müde
heraufkeuchte, dann rannten die Kinder vom
Bunker in die Seitenstraßen und schrien:

« Mamme, Mamme! Ne Schiff
Kumm go luege! »

Und die Frauen fuhren mit den
Köpfen aus den gelben und roten
Backsteinhäusern und riefen:

« Was iscli drin? » und klatschten die
kleinen Kinder vor Freude auf die Schultern

und wiederholten:
« Kohle — 's isch Kohle! »

Und einmal war gar ein Schiff voll
Korn gekommen — das einzige Kornschiff
seit Jahren, ein alter, schwarzer Kasten,
durch die Kanäle vom Mittelmeer. Ein
Kornscliiff — was hatten sich früher die
Leute um ein Kornschiff gekümmert? Das
war oben bei der alten Mühle am Ufer
gelegen, und die gebogene Röhre hatte es

knisternd leergesogen, und niemand außer

ein paar kleinen Jungen war dabei
geblieben.

Aber diesmal, da standen die Leute
zu Dutzenden dicht gedrängt oben an der
Böschung und sahen zu, wie die
Schiffsknechte die Tücher über den gelben
Kornbergen wegzogen. Und als die Knechte,
bis zu den Knöcheln im Korn stehend, mit
Llolzschaufeln das Getreide dem großen
Saugrüssel zuwarfen, der sich immer tiefer
in die gelben Täler einschlürfte — da
hatten die alten Männlein oben auf der
Böschung ihre Pfeifen ausgehen lassen und
mit langen Nasen statt des Tabakrauches
den Kornstaub eingeatmet, den goldenen,,
warmen, trockenen Staub, der wie Mehl
roch, und Blütenstaub durcheinander
gewirbelt.

Am Steuerhaus aber hatte derweil der
Kapitän viele zersplitterte Scheiben ersetzt
und dann zwei Tage gehobelt und gehämmert,

denn eine Seitenwand des Steuerhauses

war merkwürdig zerfetzt; die
besserte er jetzt wieder aus. Und die Leute um
den Knaben redeten leise und verhaften
darüber; er verstand sie nicht.

Ja.
Darum bauten die Leute jetzt jedes

Fleckchen Erde an. Und wenn er dann von
einem Streifzug mit dem vollgeschaufelten
Wägelchen heimfuhr, und die Leute sahen
ihn stolz dahertraben — ihre Kinder aber
hatten sich mittlerweile die Kleider
zerrissen mit ihren unflätigen Streitereien —
dann wurden die Erwachsenen zornig und
schlugen die Kinder hinter die Ohren, daß
sie mit den Köpfen an die Tischecken
schössen — und darum haßten ihn die
Kinder.

Und dann war da noch der Große, der
ihm immer seine Beute stahl, wenn er ihn
erwischte

Aber Hansli, der Goldsucher, hatte ja
jetzt ein Zaubermittel gegen jenen. Und
er griff abermals nach dem fingerlangen
harten Dinge vor seiner Brust.

Und dies erheiterte ihn wieder, und
er kam aus seinen Gedanken blitzschnell
zurück in die Straße und musterte nun mit
seinen scharfen Augen das weite
leichtgewölbte Asphaltband und sah mit dem
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lrier lrsrunr orsclrruken wie Mutter nnà
Vater, wenn sie etwas kanken soliden, nnà
es war sclron wieàsr lrinankgejnckt inr
Kreis, nnà starrten erst in àen Kslàlrsntsl
nnà zalrlten verstolrlsn àis Münzen nnà
runzelten küinnrerliclr àie 8tirn àazn, Des -

lralk kanten sie nnn j scies sinkstonisrte
Vorgärtcksn an nnà warksn jsàss perdre-
tsne Kasenstück nrn, Denn äas 8clrwsizsr-
ianà war jetzt kast ganz akgsscknittsn von
àen Meeren, sagte ikrn àer Vater, nnà
wenn sie nickt vsrknngern wollten, nrulK
ten sis jeàs Ilanàkreit Kràs lockern nnà
Kruckt trafen lassen, Ilnà sis pklügtsn ja
anclr sclron àie ökkentlicksn Anlagen nrn
nnà àis Kekilàs àer Ksitscknls vor àer
Ltaàt, ja àis Wiese, wo àis Polizisten kriV
ker ikre Ilnnàe àrsssierd lratten,

lkrüksr, ei, was war àa täglick àen
8tronr kerankgestruàelt gskonrrnsn ans àer
Krenràs! 1l>a war er als Iclsiner ànngs an
àer Ilösckung glückselig singenà gesessen
nnà lratte auk àas sonneglânzsnàs Wasser
gestarrt, Kin 8ckikk naelr àsnr anàern katte
àen 8tronr zerspalten, nnà ein silksrnsr
Vorkang aus Wellen war kintsr àsnr
8ckikk anssinanàsrgsklattsrt, ans jenseitige
klker nnà der zn seinen Küken,

Klnà jetzt! Wenn jetzt in langen ?,eiV
ränrnsn sinrnal sin 8ckikk rnnàs kerank-
keuckts, àann rannten àis Kinàsr vorn
llnnker in àis Leitsnstraösn nnà sclrrisn:

« Manrnrs, Manrnrs! kls 8clrikk!
Kninrn go lnegs! »

Klnà àis Krausn knkrsn rnit àen

Kopien ans àen gslksn nnà roten Lack-
stsinkänsern nnà risksni

« Was isck àrin? » nnà klatscktsn àis
kleinen Kirràer vor Krsuàs auk àis 8clrnk
tern nnà wieâsrliolten:

« Kokls — is isclr Kolrls! »

Klnà sinnral war gar ein 8ckikk voll
Korn gekonrnren — àas einzige Kornsclrikk
seit àalrrsn, sin altsr, sclrwarzsr Kasten,
àurclr àis Kanals vonr Mittslnrssr, Kin
Kornsclrikk — was lratten siclr krülrsr àie
Kente nin ein Kornsclrikk gekünrnrert? Das
war olrsn ksi àsr alten Mülrls ain Klker
gelegen, nnà àis gslzogsne Kölrrs lratte es

knistsrnà lsergssogsn,nnà nisnranà anker

sin paar kleinen lnngen war àakei gs^
lrlielzen,

tkker àissinal, àa stanàsn àie Kente
zn Kntzsnàen àickt gsàrângt oksn an àsr
kösckung nnà salren zn, wie àie Lclrikks^
knsckts àie Vücksr üksr àen gelken Korn^
ksrgen wegzogen, Krrà als àis Kneclrts,
Iris zn àen Knöclrsln inr Korn stelrenà, rnit
KIolzsclrankeln àas (àetrsiàe àsnr grollen
8angrüsssl znwarksn, àsr siclr inrnrsr tisksr
in àis gellren Väler einsclrlürkte — àa
lratten àis alten Männlsin olrsn ank àsr
LöscirnngikreKkeiken ausgelrsn lassen nnà
rnit langen Klasen statt àss Vskakranckss
àen Kornstank singsatnret, àen golàsnsn,.
warnrsn, trockenen 8tank, àsr wie Mekl
roclr, nnà lZlütsnstanlr ànrclreinanàer gs^
wirkslt.

iknr 8teuerlraus alrsr lratte àsrweil àer
Kapitän viele zersplitterte 8clrsilren ersetzt
nnà àann zwei Vage gelrolrelt nnà gekänn
inert, àenn eins 8eitsnwanà àss 8tsner-
Iransss war nrerkwnràig zsrkstzt; àis kos-
serts er jetzt wieàsr ans, Klnà àie Kente nrn
àen Knalrsn reàeten leise nnà vsrlraltsn
àarnlrsr; er verstanà sis nickt.

àa,
Karunr Iranien àis Ksnts jetzt jsàss

KIsckcksn Kràe an, Klnà wenn sr àann von
sinenr 8treikzng nrit àsnr vollgssclrankslten
Wägelclrsn lrsinrknlrr, nnà àis Kente salien
ilrn stolz ààlrertraksn — ilrre Kinàsr alrsr
lratten siclr niittlerwsils àie Kleiàsr zer^
rissen rnit ilrren nnklätigsn 8trsitsreisn —
àann wuràsn àie Krwackssnsn zornig nnà
sclrlngsn àie Kinàsr lrintsr àis Olrrsn, àak
sie nrit àen Köpken an àis Visckscksn
sclrosssn — nnà àarnnr kakten ilrn àie
Kinàsr.

Krrà àann war àa noclr àsr Kroks, àer
ilrrn inrnrsr seins Lents stalrl, wenn sr ilrn
erwisclrte.

^.ksr Klansli, àsr (àolàsnclrsr, lratte ja
jetzt ein ^aulrernrittel gegen jenen, lànà
er grikk alrernrals naclr àsnr kingsrlangen
Karten Kings vor seiner lZrust.

lànà àiss srlrsiterts ilrn wieàsr, nnà
er karn aus seinen (àsàanken lrlitzsclrnell
zurück in àie 8tralls nnà rnustsrts nun nrit
seinen sclrarksn ikugsn àas weite lsiclrt-
gswölkts ^Ksplraltlzanà nnà sali rnit àenr
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Blicke des Kundigen, daß an der
Uferstraße nichts mehr zu machen sei. Da
waren auf dem grau-blauen Teer glatte
braune Flächen wie hingespuckter Tabaksaft,

aber alles sauber gescheuert. Hier
wuchs für ihn kein Gras mehr; hier war
ihm jemand zuvorgekommen. Er wußte
sogar wer: der Mann mit dem Velo. Der
jagte zu früher Morgenstunde auf seinem
Rade durch die Straßen, und an seiner
Lenkstange baumelte ein großer Eimer,
und sah er irgendwo einen Berg Mist, so

sprang er schier kopfüber vom Rade, gierig

wie ein Tiger, doch ungleich steifer,
und schoß auf den Berg und fegte ihn bis
zum letzten Spelzlein auf seine Schaufei.
Dann schwang er sich voll Befriedigung
wieder in den Sattel und joggelte davon.

Nein, der Knabe mußte wohl die
Uferstraße verlassen.

Er bog also stadteinwärts, ein wenig
bergan, und gelangte nach kurzem
Anstieg in ein ganz stilles, verstecktes Sträß-
lein. Es war ein Sträßlein der pensionierten

Angestellten. Dem Jungen kam es sehr
vornehm vor. Die Häuser waren niedrig
und so weiß wie einst der Zuckerguß über
seinem Geburtstagskuchen. An den
Gartenhägen schwangen sich eiserne Lilienblätter

hin, und von den Haustüren blickten

gemeißelte Steinköpfe streng hernieder.
Und hier winkte dem Knaben das

erste Glück. Denn sieh, dort vorn, ei, was
wuchs da für ein Horn aus der Straße!
LIansli, das LIerz hell klopfend vor Freude,
setzte sich schleunig in Trab, der sichern
Beute entgegen ; seine ein wenig schweren
Schuhe patschten, die ungeschmierten
Rädlein gyxten, die Schaufel klapperte
gell und gierig —

Aber wer kam denn dort vorn mit
Schaufel und Handbesen aus dem Hause
geschossen? O weh! Ilansli war betrogen!
Ein schmaler behender Herr, schwarz und
dünn wie ein Aal in seinem langen Fracke,
mit dicken Finken an den Füßen und
einem Zwicker auf der Nase stürzte auf die
Straße, witterte erst blitzschnell nach beiden

Seiten, ob ihn niemand beachte, sah
dann den heranbrausenden Jungen, stob
auf das hochgetürmte Straßengeschenk los,

8Ne tiuicé ï)a(t vtobifrc

ipniliicrc, rniimmc frfjöo' fjjilc mil!!

SJJroliicre, toiimmc c f(l)ooni jyoti iitnrijc Will!

itiib jiroliicrc, tommrac 8 grojf l'ooä tierttoiitfdjc mid!

»'{icfjuurt fcc*

8<utï>cê=£0ttcïic
10. Wàv)

flosprets Sr. 5.—, Serien 311 10 flo[en Sr. 50.— (2 fixere treffet),
erf)älf!id| bei allen flosoerïaufsftellen unb Sanien. (Einäaljttmgen

an £anbes=£otterie 3ürid) VIII/27 600.

39

Lliche des Kundigen, daö an der Dlsi"
stralle nichts mehr xu machen sei. Da.

waren aul dem grau^blauen Deer glatte
braune Dläcbsn -wie bingespuchter Dabah^
salt, aber alles sauber gescheuert. liier
wuchs lür iiur hein (iras msbr; irier war
ibm jemand xuvorgshommsn. Dr wuLte
sogar wer: àer h-lann mit cisru Velo. Der
zagte xu lrüber hdorgenstunde aul seinem
Lads durch die Ltrallen, und an ssiner
Denhstangs baumelte ein groll er Dimsr,
und sair er irgendwo einen iZerg lVIist, so

sprang er schier Icoplüber vom Dads, gis-
rig wie ein ilnger, doch ungleich steiler,
und scholl aul den llerg und legte ihn his
xum letxtsn Lpelxlsin aul seine Lchaulsl.
Dann schwang er sich voll lZelriedigung
nieder in den Lattsl und zoggslte davon.

Dein, der Knabe mullte wohl die
Dlsrstralls verlassen.

Dr hvg also stadteinwärts, sin wenig
hsrgan, und gelangte nach hurxem Kn-
stieg in ein ganx stilles, vsrstechtss Lträll^
lein. Ds war sin Lträlllsin der pensionier^
ten Angestellten. Dem düngen ham es sehr
vornehm vor. Die Däuser waren niedrig
und so weill wie einst der ?mchsrgull über
seinem Deburtstagshucben. Kn den Dam
tenlrägsn schwangen sich eiserne Dilien-
hlättsr hin, und von den Ilaustüren blich-
ten gemsillelts Ltsinhöple streng hernieder.

Dnd hier winhte dem Knaben das

erste Dlüch. Denn sieh, dort vorn, ei, was
wuchs da lür sin Dorn aus der Ltralle!
Dansli, das Dsrx hell hloplend vor Drsude,
setxts sich schleunig in Drab, der sichern
Leute entgegen; seine sin wenig schweren
Lchulrs patschten, die ungeschmisrten
Kädlsin gsgxten, die Lchaulsl hlappsrte
gell und gierig —

rhbsr wer ham denn dort vorn mit
Lchaulsl und Dandhsssn aus dem Dause
geschossen? 0 weh! Dansli war hstrogsn!
Din schmaler behender Dörr, schwarx und
dünn wie ein ^.al in seinem langen Drache,
mit dichen Dinhen an den Düllen und
einem ^iwicher aul der Dass stürxte aul die
Ltralle, witterte erst hlitxschnell nach hei-
den Leiten, oh ihn niemand beachte, sah
dann den bsranbrausendsn düngen, stob
aul das hochgetürmte Ltrallsngeschenh los,

Me mues halt probiere!

Probiere, wiiiomc schöii spile will!

Probiere, wiimmc e schöimi Foti mache will!

und probiere, wiimmc s groß Loos bertwiitsche will!

Ziehung der
Landes-Lotterie

10. März
Lospreis Fr. S.—, Serien zu 10 Losen Fr. so.— <2 sichere Treffers,
erhältlich bei allen Losverkauf-stelien und Banken. Einzahlungen

an Landes-Lotterie Zürich VIII/27 000.
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Eine

gepflegte
Küche

kann ich mir nichf ohne «Helvetia»-Tafelsenf
vorstellen. Immer häufiger verwende ich dieses
beliebte Würzmittel. Es hilft mir in der heutigen Zeit
über viele Schwierigkeifen hinweg. Salate, Fleisch,
Saucen erhalfen einen angenehmen Geschmack.
Die Zutat von «Helvetia»-Tafelsenf ist der guten
Verdaulichkeif förderlich. Die werfvollen Rezepte
aus dem «Erfahrungs-Austausch» (gratis erhältlich)
sind so durchdacht und gut.

He/vetia
ZfaaczcAjß-

/CpAxtiKLe. ZOist&tirig
Nährmittelfabrik „Helvetia"
Aktiengesellschaft A. Sennhauser, Zurich 4

Männer tragen es bei sich
Man sieht oft praktische Männer, die
ein kleines OLBAS-Flacon aus der
Tasche ziehen und den erfrischenden,
die Nase befreienden Duft einatmen.

OLBAS ist gegen Schnupfen und
Kopfweh u. dient zur Erfrischung.
Gebrauchsanweisung liegt jeder
Packung bei. Preis Fr. 2.50 in
Apotheken und Drogerien.

OLBAS
daB bewährte Hausmittel

kauerte nieder, mußte erst noch schnell
mit beiden Händen den Zwicker wieder
festklemmen und kratzte dann den
Straßenberg so schnell wie ein Affe oder Teufel

in seine Schaufel. Drauf verschwand er
mit wehenden Frackschößen vornübergebeugt

in seinem Hause. Zu bummerte die
Türe, und vornehm und still stand wieder
das Haus in der Straße der Zurückgezogenen.

Mißmutig schlug Hansli abermals
eine Seitenstraße ein. Doch auch hier kam
er zu nichts. Auch hier waren alle
Goldgruben schon ausgebeutet. Schlecht und
liederlich ausgebeutet, rasch zerscharrt —
das sah er — und er wußte auch sogleich,
wer hier geludert hatte. Das war die Frau
mit dem vierräderigen Bretterwagen, die
bittere, böse, vergrämte Frau, die ihn mit
ihren schmalen, weißen Augen immer so

gehässig streifte.
O ja, die Sippe der Goldsucher kannte

einander genau. Die gutgekämmten Leute
auf den Straßensteigen wußten nichts von
ihnen. Nein. Die übersahen sie völlig. Die
waren wohlgesittet, und Häßliches und
Armseliges ging überhaupt nicht durch
ihre hellen, glänzenden Augen ein. Die
phnten gar nicht, daß da draußen, außerhalb

der Geländer, in den Stromschnellen
der Straßen, ein Goldgräbervolk spürte,
jagte und schaufelte — ein Volk seltsamer
Existenzen, für die es noch keine Gesetze
gab, die einander lautlos, schnell und gierig

um die Beute beluchsten.
Hansli dagegen kannte sie wohl alle.
Da war der Angestellte aus dem

Gaswerk, der breite, dickbäuchige Mann, der
weit am andern Ende der Stadt wohnte.
Aber der fuhr nie anders an die Arbeit als
mit seinem hübsch geschreinerten
Anhängerwägelchen hinten am Fahrrad.
Herrlich und luftverdrängend quoll er
durch die Straßen, und winkte ihm irgendwo

das Glück, so stieg er hernieder, hob
den reingescheuerten Deckel von seinem
Schatzkästlein ab und barg, prustend vor
Glück, seinen Fund.

Dagegen war da ein Junge, fünf Jahre
älter als Hansli, der führte ein Obstkörbchen,

ein Traubenkörbchen, eine italie-
(Erhältlich in allen guten Milchprodukten- und Delikatessengeschäften.

Engroslieferant: Walter Bachmann, Luzern)

4 Käsli Punkte
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tinS
gSpklsgtS

kenn ick mir nickt okrie ««elvelis»-lslslzsnt vor-
zteilsn. Immer käutigsr verwencts ick ciiezei be-
liebte V/ürimittel. kiltt mir in cler keutigen ?eit
über viele Zckvisrigkeitsri kiriveg. Zslete, pleizck,
5sucsn erkslten einen sngenekmen Qszckmscir.
vie Zlutst von «Ktslvetis»-7stelzent izt eter guten
Vsrcisulickksit törctsrlick. vie vsrtvollsn kerepte
gu! ctsm «ertekrung!-/ru!tsu!ck» sgrstiz erkäitlick)
linci zo clurckcleckt unà gut.

>/s/z<s//<s

^âkrmàlksbrîk „NvIvoUs"
älctisngossllseksft Ssnnkaasor, 2ünek 4

Männer irsgen ei bei kick!
àQ slôàì okb xràtisoliô Nìmvkr, äiv
kiri âmes VI.L^.3 - àoou tì.us àsr
?aSytl6 2ÌKI16Q uuâ â6Q 6rkri8LdgM6ii.
ài6 Fa86 dötrgiöQllsn vukt àaàkn.

Î3t A6?6Q Loàupksu uvà
Xoxkveli u. àikut ^ui-Lrkr^oliuQss.

Ksì»rs,uoIi33QV6Ì3uii? 1i6?t ^'käsr
Vvi. ?IVÎ3 ?r. 2.5V iu^xo-

àsken uvà Vroxeriev.

Olà
àas tevàte Hausmittel

kensrts nisàsr, nruöte erst nock scknsll
niit ksiàsn Ilenàsn àsn ^vicksr visàsr
ksstklsrnnren nnà kret^ts àenn àsn 8tre-
ksnkerA 8v scknsll vis sin Vils oàer Veu-
lsl in seins 8ckenlsl, Orenk vsrsckvenà cr
init vsksnàsn Oreckscköösn vornükerAS-
ksuAt in seinsin Ilenss, ^,n kuininsrts àis
Ours. nnà tornsknr unà still stenà visàer
des liens in àsr 8treös àsr ?,nrnckAS/t0'
ASNSN,

klilknntiA sckltiA Ilensli ekcrinels
eins 8eitsnstreüs ein. Oock enck kisr Kern

si' ?n nickts, Vnck kisr versn ells Oolà-
Arnbsn sckon eusAsksntst, 8ckleckt unci
lisàsrlick ensAsksntst, rescli xsrsclierrt —
àes sek sr — nnc! si' vnkts enck soAleick,
ver kisr Aslnàsrt kette, Des ver àis kren
Niit dein visrrëàsriAsn IlrciisrveAsn, àis
kittsrs, kvss, verArënits kren, dis ilrn niit
iliren sckinelsn, vsiken VuAsn innner so

AskëssiA streikte,
O je, àis 8i^^s àer Oolàsncker kennte

uinenàsr Aenen, Ois AntAskëininten ksnts
enk äsn 8treösns teilen vnLtsn nicirts von
iitnen, Klein, Ois üksrseksn sis völlig. Ois
versn voitlAssiltet, nnà OëLIiclrss nnà
tVrinssIi^ss ZinA nizsrlteupt nickt ànrck
ikrs ksllsn, AÌën?snàen àt^sn sin. Ois
ykntsn Aer nickt, àek àe àrenksn, euLer-
kelk àsr Osiënàer, in àsn 8trornscknsilsn
àsr 8treLsn, sin OolàArëksrvoik spnrts,
jeAts nnà sckanielts — sin Volk ssltsernsr
Oxistsn?en, knr àis ss nock ksins Ossst^s
Aek, àis sinenàer lentlos, scknsll unà Ais-
riA nnr àis lZsuts kskickstsn,

klensli àeASAsn kennte sis vokl élis.
Oe ver àsr ^.nAsstelits ens àenr (les-

vsrk, àsr krsits, àickkënckiAs Vlenn, àer
weit ern enàsrn Onàs àsr 8teàt voknte,
Vksr àsr inkr nie enàsrs en àis tkrksit els
init seinsrn knksck Assckrsinsrtsn Vin
kënAsrvëAsicksn kintsn enr Oekrreà,
klsrrlick nnà IultvsràrënAsnà c^uoll sr
àurck àis8treôsn, unà vinkts ikin irAsnà-
vc> àes Olück, so stisA sr ksrnisàsr, kok
àsn rsinAsscksnsrten OscksI von seinsin
8cket2këstlsin ek nnà kerA, prnstsnà vor
Olück, seinen Onnà.

OeASASn var àe sin InnAS, innk lekrs
ëltsr els Oensli, àsr kükrts sin Okstkörln
cken, sin Orenksnkörkcksn, sins itelis^

4 I<âs>i Punkte
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Samen

jftatfrmgBtflcfe / 3iirtd)

nisclie Bastelei aus leichtesten Brettchen
hinten auf dem Gepäckträger seines Velos
mit — eine faule Unke war der. Der
schmetterte am liebsten sein Rad an eine
Mauer und guckte den andern Knaben zu,
wie sie spielten. Sah er aber von fern den

winzigen Hansli mit seinem Wägelein
daherstapfen — sieh, da kriegt er plötzlich
wieder die Kraft, raste auf seinem Rad im
Hui alle Straßen weit und breit ab, daß

Ilansli in eine Einöde vorstieß — und
stellte sich drauf von neuem seelenruhig
zum Spiel, als gäbe es keinen Hansli.

Denn Hansli war der kleinste und
langsamste all dieserStreifjäger. Ermußte
durch Zähigkeit, durch die weitreichende
Kraft seiner Augen einholen, was die
andern an Schnelligkeit ihrer Fahrzeuge und
an Gefährlichkeit voraus hatten — und
durch Kühnheit. Ja, auch durch Kühnheit
mußte er manches einholen.

Da lag jetzt zum Beispiel ein Platz
vor Hansli, ein weiter, runder, niederer
Platz mit rot und weißen Backsleinhäusern

und ein paar Baumgerippen auf den
Traminseln; die Baumstangen trugen im
Sommer große, weiche Blätterlappen, so

groß wie Elefantenohren, und ab und zu
einmal eine Blütentraube von einem
unwahrscheinlich süßen Hellblau, ein wenig
rötlicher, als zartes Himmelsblau — oh,
Hansli liebte diese Bäume, die aus fremden

Ländern kamen.
Auf diesem Platze gebrauchte Hansli

seine Kühnheit. Da stürzten die
Straßenbahnzüge von den vier Winden her
rumpelnd durch die Mitte, außen herum im
Kreise polterten und knallten die Untiere
von Lastautos, stöberten mit der Nase am
Boden die Personenautos wie farbige lak-
kierte Krustentiere und trabte endlich in
einem riesigen Karussell das Heer seiner
Lieblinge, der treuen, ergiebigen Pferde
vor den blitzgelben Postwägelchen, den
luftigen Milchwagen, den klingelnden
Bierfuhrwerken.

Jetzt eben, was war das für ein furch
tbares Drehen im Kreise! Hansli stellte sein
Wägelchen hart ans Geländer in den Rinnstein,

faßte die Schaufel in die Faust und
wartete auf eine Sturmlücke. Denn dort

IVlauser-Samen säen...
Nicht umsonst sind die erfolgreichsten
Gartenbesitzer seit Generationen die
besten Werber für Mauser-Samen. Aus den
entlegensten Orten machen sie ihre
Bestellungen. Das hat seine guten Gründe
•— sie wissen, daß Samen-Mauser ganz
auf den Dienst ain Gartenbesitzer
eingestellt ist. Besonders geschätzt ist
Mausers „Ratgeberfür den Gartenfreund"
mit den prachtvollen Farbenbildern und
den vielen nützlichen Winken. Verlangen
Sie diesen Ratgeber noch heute gratis
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Samen

Rathausbrücke / Zürich

nisclio Ilsstsiei sns leioiitesten lZrettcliön
irintsn snk clem DeziscktrsAer seines Velos
mit — eins lsuie Dnks ivsr äse. Der
selimottsrts sm liebsten sein llsà sn eins
IVIsner nnà Anekle àen snàern Ivnsben /n,
ivis sis spielten. 8s.ii er slier voir kern àen

ivin/iASn llsnsii mit seinem ^sAelein
àsiisrstsplen — sieir, às krisAt er plöt/licii
veieàer àie lvrslt, rsste sul seinem linà im
Uni silo 8trsLen iveit nnà iireit sl>, àsil
llsnsli in eine Itinôàe vorstiell — nnà
stellte sieii àrsuk van nensm seeieuruiiiA
/um 8^>iei, sis Aiibö es keinen làsnsii.

Denn llsnsii ivsr àer kleinste nnà
IsnAssmste sii àieser8truil^sAer. kirmulite
ànreii i^siiigksik àurcli àie vsitreielienào
Ivrslt seiner VnAen einliolen, ivss àie sn-
ciern sn 8eiineliÌAksit iiirvr Dslir/enge nnà
sn Deksiiriiclikeit vorsns lrstten — nnà
àureii Ivnlinlieit. às, sncii ànreii lvüliniieit
mniiie er msneiies einiioien.

Ds lsA jet/t /um Beispiel ein Bist/
vor llsnsii, ain ivsiter, rnnàer, nisàersr
Bist/ mit roi nnà iveiiisn Ilsekstsiniisn-
sern nnà ein pssr llsnmAorippen sul àen
Vrsminsein; àie IlsnmstsnAsn trnAsn im
8ommer Arolle, vreioiie llistterlsppsn, so

Aroli evie lklelsntenoiiren, nnà sl> nnà /n
einmsl eins Llntsntrsnlis von einem nn-
ivsirrsciieiniieii süöen làsliizlsn, sin wsrnA
rvtiiciier. sis /srtes làimmeisbisn — oii,
Blsnsli liebte àiess Bsnme, àie sns lrem-
àen Dsnàsrn ksmsn.

^.nl àiessm?Ist/e Asbrsnclrts BIsnsii
seins lvülinlieit. Ds stiir/tsn àie 8trsllen-
bslm/ÜFL von àen vier Winàsn iisr rum-
pelnà ànrcir àie Mitte, sullen irernm im
Ivreiss polterten nnà knsiltsn àie Dntiere
von iksstsntos, stöberten mir àsr Bisse sm
Loàsn àie Bersonensntos ivis lsrbiAe lsk-
kierts Lirustontiere nnà trabte enàiielt in
einem rissigen Karussell àss Ilesr seiner
ikisblinAs, àsr treuen, erAisbiAsn Blerâe
vor àen blit/Aelbsn BosBvsAslelisn, àen
InktiAsn iVlileliivsAen, àen klinAslnàsn
ilierlnbrvverken.

àst/teben, vvsswsr àss lnr sin iinrcbt-
bsrssDrebsn im Kreise! Dsnsli stellte ssin
WsAslclien lisrt sns Delsnàsr in àsnllinn-
stein, iislZte àie 8cbsuksl in àie Ksnst nnà
wartete snl eins Ltnrmlneks. Denn àort

Vau8kf-8ZMEN 8äsn...
bliebt umsonst sillà àio erkiiiAroiobston
Onrtonbosit/sr soit Oonorstionon àis
boston'Vorborlür llnuser-Lnmon. àis àon
entlogonston Orten msobon 8!0 ibro ko-
steliuiiAon. Oss list soino Anton Orûnào
— sio wissen, àsL Lsmon-Nsnser Asnx
înik àon Oionst -un Osrtont>esit?.or gin-
Aestolit ist. kosonciors Aesobàt/t 1st
Nnusers „ItntAeborlür àon Og.rtonkrounà"
mit àon prnobtvolio» lisrbonbilàorn nnà
àon vision nütxlielisn ^Vinken. VorinnAon
Lio àisson L-ntAebor noeli boute Arntis
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orange

draußen, zerquetscht und doch noch kostbar,

hatte er ein Häufchen Beute entdeckt.
Rumm! der Riesenwagen mit den zwei
phantastischen Türmen, worin jetzt zur
Kriegszeit Holzkohle brannte, war vorbei
— und die kleine Gestalt schnellte in die
Straße, kratzte windschnell mit der Schaufel

die wertvollen Krusten locker und
wollte sie eben gegen den vorgestellten
Fuß aufeinanderscheiben — husch — da
stieß ihn etwas Häßliches beiseite, eine
fremde Schaufel schoß nach seinemSchatze,
die böse arme Frau hatte all sein Gut
gestohlen und schob damit weg, schmal,
gebückt und zerschlagen — als Hansli wieder
zu Atem kam, als er anheben wollte zu
weinen vor Zorn, Verstoßenheit und
Enttäuschung, blieben ihm dennoch die Tränen

weg, da er die Frau so jämmerlich
davonhasten sah.

Da hing er mit einem Arm außen am
Straßengeländer und sah die Frau noch in
der Ferne mit der Gehetztheit einer Biene
nach neuer Last stürmen — dann war sie

weg — und er war seltsamerweise weder
allzu traurig mehr noch empört.

Öng — ü — öng — ü — öng — ü!
Lieber Gott! Hansli zogen sich alle

Nerven über die Brust hin zusammen; sie

krampften sich zusammen bis tief um sein
kleines Herz herum; sie krallten sich in
das Fleisch, wie hundert glühend gewordene

Drähtchen.
Öng — ü — öng — ü — öng — ü!
Entsetzlicher Laut nächtlicher Sirenen

Jedesmal, wenn fremde Flugzeuge
nachts über die Stadt hinwegzogen, wenn
das Heer der Sirenen auf den Dächern zu
brüllen begann gleich ungeheuren Tieren,
Nachttieren, aus dem Schlafe gepeitscht
eines nach dem andern und rasend vor
Wut über die Firste heulend — dann fuhr
er so wie jetzt empor mitten aus seinen
goldleuchtenden Kinderträumen, die nach
allen Seiten auseinander purzelten.

Aber jetzt war es schrecklicher. Jetzt
kam der freche Große angefahren, der
große Junge, sein Dieb und Ausnützer,
sein unbarmherziger Bestehler und Feind
— und kündigte sich mit Sirenengeheul
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orangs

àraullsn, zsrczuetsclrt unà àocd noclr Icost^

dar, datte sr sin Llaudcden Leute sntàscdt.
Lumm! àsr LissenwaAen mit àen zwei
pdantastisclrsn Lürmsn, worin jetzt zur
KrisAszsit làolzdodls drannte, war vorder
— unà àie dlsrne (restait scdirellts in àie
8 trade, dratzts winàscdnell mit àer Lcdau^
(sl àie wertvollen Krusten locder unà
wollte sis ederr ASAen àsn vorbestellten
Lud audsinanàerscdsiden — duscd — àa
stisd idrr etwas Ilaölicdss dsissits, eine
drsmàe Lcdautsl scdod iraclr seinsmLcdatZö,
àie döse arrrrs Lrau datte ail sein (rut
stolrlsn rrrrcl scdod àamit wsA, sclrrrral, AS-
dücdt rrircl zerscdlaben — als làansli wieder
zu Zdtsm dam, als sr airdsdsir wollte zu
weinen vor ^orn, Vsrstodendsit unà Lnt^
tâuscdunA, dliedeir idrir àennocd àrs "Lrä^

rrsir wsA, àa sr àrs Krau so jämmerlicd
àavorilrasterr salr.

L>a lrrrrb er rrrit eiirsrrr tVrrn auden arrr
LtradenAslanäer unà sad àie Lrau irocd irr
àer Lerne rrrit àer (àedetztdeit einer Lierre
rracd rrsrrsr Last stürmen — àarrrr war sis

wsA — rrirà er war seltsamerweise weàer
allzu trsuriA medr rroclr empört.

ÖnA — ü — Lirb — ü — örr^ — ü!
Lieder (lott! Llansli zo^en siclr alle

disrvsn üder àie Lrust dirr zusammen; sie

drampdtsn sied zusammen dis tied rrm sein
dlsines Llsrz dsrrrm; sie dralltsn sied irr
àas Llsiscd, wie drrrràert Zlüdsnä Aswom
àeire Oradtcden.

ÖriA — ü ^ öriA — ü — önA — ü!
Lntsetzlicder Laut nacdtlicdsr Lire-

rrsir.
leàssmal, wsirir drsmàs Llu^zeubs

iracdts üder àie Ltaàt dinwe^zoAsn, wsrrrr
àas Llser àer Lirensn aud àeir Lacdsrnzu
drllllsn deZairir bisicd unAsdeuren Lisrsn,
dlacdttiererr, aus àsm Lcdlats Aepsitsedt
eines rraed àem auàsru uuà rassirà vor
Mut üder àie Lrrste deulerrà — àarrrr tudr
er so wie jetzt empor mitten aus seinen
bolàleucdtsnàen Kinàertrâumsn, àrs rracd
allen Leiten aussinanàsr purzelten.

zVdsr jetzt war es scdrscdlrcdsr. àstzt
dam àsr drscde (lroLe anbskadren, àsr
brode àunAS, sein L>isd unà Zdusnützsr,
sein undarmderziAsr Lestedler unà Leinà
— unà dûnàibte sied mit Lirsnsnbsdeul
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an; mit den zusammengepreßten Lippen
ahmte er das steigende und abgleitende
Sausen der Heulmaschinen nach.

Er kam per Velo. Sein junger Bruder
vom Bunker hatte ihn benachrichtigt, er
war herumgestreift, bis er sein Opfer
aufgestöbert hatte. Da hing es mit einem Arm
am Straßengeländer und starrte weiß und
traurig vor sich hin. Dicht hinter dem
entsetzt Aufblickenden und seine Arme
abwehrend vor den Hals Hebenden hielt
der Bengel am Geländer an und stützte
sich mit gestrecktem Bein auf den Randstein.

Er war ein frischgesichtiger Laferi
von fünfzehn Jahren, dem keiner die
Ruchlosigkeiten angesehen hätte. Sein Vater
war von Beruf Maurer. Aber seit es für
Wohnhäuser sehr wenig Beton und Eisen
mehr gab, stak der Vater jahraus, jahrein
in einer Arbeitskompagnie. Und der Junge
setzte sich zu Hause an den Küchentisch,
mitten unter seine jüngern Geschwister,
steckte sich trotz der Zornworte der Mutter

eine Zigarette an und blies der außer
sich Scheltenden den Rauch vor die Brust
oder unters Kann. In einsichtsvollem
Augenblicken — um wenigstens etwas für die
Familie zu tun — stahl er den kleinen
Sammlern den Gartenmist weg.

Er spitzte jetzt von hinten in Hanslis
Wagen, fand ihn leer und sagte
dementsprechend zornig zu dem Kleinen:

« Weisch, was de bisch? E fuule
Hund! Suscht hättsch öbbis im Wägeli! »

« Das goht di nüt a! » rief Hansli
mit pochendem Herzen. « Ich ha jetz kai
Angscht meh vor dir. Ich ha jetz öbbis —
vo mym Vatter. Und wenn i druf pfyff
— und är ghörts, und denoh — denn
gohts dir aber schlächt! »

« Was hesch? » « I sags nit. »

« De hesch e Pfyffen ame Schnüerli
um eHals. Sags numme! Do demitwottsch
dym Vatter pfyffe. Dyn Vatter isch aber

gar niene do umenand! »
« Doch isch er. »

« Wo? »
« Do — in däne Stroße. »
« Wieso? Was isch er? Stroßebutzer?

Oder Polizischt? Oder was? »

Ihre treuen

ualitätsstrümpte
die gut verstärkten

eiter für festliche Anlässe

3 n k h e i }

dann heisst's die innern

Abwehrkräfte aktivieren

durch die belebenden

Wirkstoffe der

Pflanzen-Lipoid-Tabletten
In Apotheken nur Fr. 2.50; 4fache Kurpackung Fr. 9.—

43

SN; mit àen znssmmenAepreöten Oippen
slrmto er àss stoi^onào nnà siz^Ioitenàe
Lsnsen àer Ileuimssclrinen nscO.

Or lesm per Velo. Lein, junger Ornàsr
vom Lnnlesr lrstte iirn üonscüricüti^t, or
wsr IreruinAestreilt, iris or soin Opler snl-
Aestöüert üstts. Os. OinA os mit einem Vrm
sm LtrsôenAolsnàor nnà stsrrte weiL nnà
trsnriZ vor sicü Irin. Oieüt irintsr àem
entsetzt Vnlûliclcenàen nnà seins àmo
sûwelrrenà vor àen Osls Oloûenàen irislt
àsr Lsn^ol sm Oslsnàsr sn nnà stützte
siclr mit Aestrecletem Loin snl àen OsnO
stein.

Or wsr ein IriscÜAssicütiAer Oslsri
von lünlzsirn Isirron, àom leeiner àie Iluclr-
losiAksiten snAosoüon üstte. Lein Vster
war von OornI ÌVlsnrer. ^.üer seit es kür
Wolrnirsnsor seür wsniA Leton nnà Oisen
meür Asü, stsle äor Vster jslrrsus, jsürsin
in einer ^Vrüsitsleomps^nis. Onà àer InnAL
setzte sielr zn Ilsuso sn àon Oücirentiscir,
mitten nntsr seine jün^ern Oesclrwistor,
stsoüte siclr trotz àer Oornworts àsr MnV
ter eine OiAsretto sn nnà ülies àer snüer
siclr Lclrsltenàen àsn Ilsncir vor àie Lrnst
oàor nntors Xinn. In einsicütsvollsrn Vn-
Aenülicleon — nm wenigstens otwss kür àie
Osmilie zn tnn — stslrl or àon kleinen
Lsmmlern àsn Osrtenmist wog.

Or spitzte jetzt von Ointen in Osnslis
Wsgen, Isnà iirn leer nnà ssgts àemsnt-
sprecironà zornig zn àsm Oleinsn:

« Woisclr, wss àe üiscü? O Inule
Onnà! Lnscüt Osttseü öüüis im Wsgsli! »

« Oas goirt ài nüt s! » risk Osnsli
mit pocirsnàsm Herzen. « Icü üs jstz lesi

Vngselrt melr vor àir. Iclr Irs jetz öüüis —
vo m^m Vsttsr. Onà wenn i àrnl plvll
— nnà sr güörts, nnà àsnoO — àonn
golrts àir süsr sclrlsclrt! »

« Wss Oesclr? » « I ssgs nit. »

« Oo IrsscO e Ol^IIen smo Lclrnüerii
nm e Olals. Lsgs nnmms! Oo àemitwottsà
à^m Vstter pk^IIs. O>M Vstter iscü aüer

gsr nisns ào nmenanà! »
« OocO isclr or. »

«Wo?»
« Oo — in àsne LtroLe. »
« Wieso? Wss isà er? LtroLsüntzer?

Oàer Oolizisclrt? Oàer wss? »

ltirs trsoso

ciis Zut vsrstâl'ktsu
eitsk' fük' fssiliclis /<ulâs8s

g??
^ L Z

^

c^snn iisisst's ciis innern

üdwsiirkrStts sktiviersn

ciurcti ciis deisdsncisn

Wiriistotte cisr

pflsn^sn-l.ipoicl-'fsdletten
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Sie gefällt...
diese moderne Helvetia: geschlossen ein elegantes
Möbel geöffnet eine vielseitige, praktische
Maschine mit großem Nähtisch, bequemen
Schubladen Die Maschine, die alles näht,
was es für den Haushalt braucht. - Prospekt gratis!

Nähmaschinen
Luzern, Basel, Bern, Genf, Lausanne, Lugano, Neuchâtel

St. Gallen, Winterthur, Zürich

« I sag dirs nit. »

« Denn liegsch. »
« Er suecht Abonnemänte. Für e

Blettli. Und wenn du mir nonemol my
3. tischt nimmsch und mi schlosch — und
dernoh — »

« Dyn Vatter förch i nit. Dyn Vatter,
da stöckli über e Huuffe! Was isch dyn
Vatter bim Militär? Isch er öbbis? »

« Er isch nüt », sagte Hansli, « aber

wenns Krieg git, mueß er e Fabrik in
d'Luft spränge, und wenn de Find scho

kunnt. Das bruucht so viel Muet wie bi
dym Vatter ime Bunker. »

« Das bruucht Muet! » sagte der
Junge leise und fuhr Hansli blitzschnell
in den Mantel, faßte die Pfeife und wollte
sie an sich reißen. Aber die Pfeife hing an
einer festen Schnur, und mit der Schnur
riß der Bursche Hanslis schwanken Ivna-
benkopf dicht an sich und riß ihn fast
vorn Halse.

«Vatter!» schrie Hansli halb erwürgt
am Knie des Diebs, sperrte sich mit beiden
kleinen Händen — «Vatter! » schrie er
lauter. Da ließ ihn der Unhold fahren,
schlug ihm mit kurz juckender
Handbewegung in den Nacken, stieß vom Randstein

ab und fuhr eilig davon. Denn er
hatte jenseits des Platzes einen Polizisten
auftauchen sehen.

Da hing Hansli am Geländer und
weinte in den kurzen Herzstößen fassungslosen

Erschreckens und Entsetzens. Der
Polizist ging in einer Gasse wieder unter;
er hatte den kleinen Jungen nicht bemerkt.

Hansli aber, nachdem er seine Tränen

getrocknet hatte, noch immer über
den ganzen Leib leise zuckend, legte die
Wange auf die Fingerknöchel, die die
Geländerröhre umklammerten, und fragte
sich, ob er jetzt nicht heimkehren wolle.
Auch wénn er schließlich sein Wägelchen
voll sammelte — würde es ihm nicht
zuletzt doch wieder gestohlen von dem
Herumstreifer?

Er wandte das Gesicht den Weg
zurück und hatte Heimweh wie ein Tierlein.
Zu Hause säße die Mutter in der Stube am
Fenster und nähte Pelze für ein Modehaus.
Ein wenig warm wäre es im Zimmer doch
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5îe gekällt...
Mölzsl Lsôànsî sîns víslzsîiîgs, pfsltlsLlis
Mssclios mit gfO^SM lzsqusmsri
8clul>Isàsri t)îs /Vis5cllîns, cils sllss asli,
wss es lük' àse llsuslslt t-fs aclt. - ^rczspsl<î gratis!

lààirrirssc:>rîr>Sir

« I 8aA àir8 uit. »

« Dsuu lisA8clr. »
« Dr 8ueclrt tVlzouueruäute. Dür e

Llsttli. Duà rvsuu à urir uousurol ru)-'
iXli8clrt uiruur8clr uuà rui 8clrlo8slr — uuà
àeruolr — »

« DM Matter lörclr i uit. D^u Matter,
àa 8töcäli ül>sr s Dluulils! Wa8 isclr àM
Matter lriru Militär? I8elr sr öl)l>i8? »

« Dr Dclr uüt », 8S.Ate IIau8li, « alrsr
rveuu8 DrisA Art, urusü er s Dalzrile in
à'lailt 8präuAs, uuà rveuu às Diuà 8clro

leuuut. Da8 ì>ruuslrt 8a viel Muet wie là
àvur Matter irus Luuîcer. »

« Du8 lrruuclrt Muet! » 8aAts àsr
àuuAS IeÌ8S uuà lulrr Iàau8li lrlit^sclrusll
iu àsu Mautel, laLts àis Dlsils uuà rvollts
8Íe eu siclr rsiösu. tVlrsr àis Dlsils lriuA au
siusr ls8tsir Lclruur, uuà ruit àsr Lclruur
rill àer lZur8clrs Dau8li8 8clrrvaulîeu Ivua^
l>eul«zpl àiclrt au 8iclr uuà rill ilru la8t
voru IIal8S.

«Matter!» 8clrris IIau8li lrallr vrrvurAt
aur Duis àe8 Disl>8, 8psrrts siclr ruit l>siàsu
leleiusu Dlauàsu — « Matter! » sclrris sr
lauter. Da lisll ilru àer Dulrolà lialrrsu,
sclrluA ilrur ruit leur? juclesuàsr Dlauà^
IrsrvsAuuA iu àsu Dlaclrsu, stieö voru Dauà^
8tsiu aì> uuà lulrr siliA àavou, Deuu sr
Iratts jeuseits àes DIaàes eiusu Doli^isten
aultaucDsu 8sl)su,

Da IriuA DIarrsli aur Dslâuàsr uuà
rveiuts iu àeulvurzsulàsr/stôôsu la8suuAs^
1o8su Drsclrreclesus uuà Dutsàsus. Der
DolDist AiuA iu siusr Da8ss wisàsr uutsr;
er Iratts àsu Irlsiusu àuuAsu uiclrt lzsrusrlet.

làausli al>er, uaclràsru er 8siue Mrs»

usu Astroclrust lratte, uoclr iruruer ülrer
àsu Aauxsu Dell, lsiss ^uclrsuà, IsAts àis
'VMauAS auli àis DiuAsrlîiuôclrsl, àis àis
Dslâuàsrrôlrrs urulrlaurursrtsu, uuà lraAte
giclr, olz sr jst?t uiclrt lrsiurlrslrrsu rvolls,
àìclr rvèuu sr sclrlisllliclr 8siu WäAelclreu
voll saruruelts — wûràs S8 ilrur uiclrt ?u^
lst?t àoclr wieàsr AS8tolrlsu vou àsur
Dsruur8trsilsr?

Dr rvauàts àa8 Dsàlrt àsu WsZ ?u-
rûclî. uuà Iratts lrlsirurvslr rvis siu Irsrlsin.
?.u Dau8s 8äüs àis Mutter ru àsr 8tul>s aru
Deustsr uuà uälrts ?às lür siu Moàslraus,
Dru rvsuÎA warru wäre S8 iru ^iruruer àoclr
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wohl, und er setzte sich auf den Schemel,
worauf Mutter die schmalen Füße
aufstützte, und streichelte die duftenden
Pelzstücke und meinte Mutter mit dem
Streicheln, und sie plauderte mit ihm. Und er
wäre gerettet.

Und vergäße alles.
Und Vater?
« Vater », dachte Hansli und hob

seinen Brustkorb in einem Atemzug,
« Vater ging über die vielen Stiegen in
diesen armen Häusern und suchte Besteller
für sein Wochenheftiein. Seit dem 1. .Ja¬

nuar war das Heftlein nun auch noch
fünf Rappen teurer geworden. Vorher
schon hatte Vater oft gesagt: Den meisten
Menschen graust es vor dem Fegefeuer
mir nicht mehr so sehr ...»

Hansli hob ein wenig den Ivopf.
Früher hatte Vater eine kleine Druk-

kerei besessen. Aber er war in allem zu

gut gewesen, zu hoffnungsfreudig, zu
hingebend. Jetzt kam er abends oft so müde
heim.

Manchmal lächelte Vater ein wenig
in seinen Bart und sagte:

« Du liesch liiit uff der Stroß meh
zsämmegläsen als ich, du kleins Männli! »

Dann lächelte auch die Mutter ein
wenig mit ihrem schönen, jungen,
feingeschnittenen Mädchengesicht und schüttelte

den Kopf und sprach tapfer:
« Nur glaub's nit, Hänseli »
Aber wie stolz war Hansli doch jedesmal,

daß ihn Vater rühmte!
Ihn mit seinem Wägelchen.
Und da hing er am Geländer und

wollte verzagen. Warum denn eigentlich?
Hatte er es so schwer wie Vater? Er wurde
an einer Schnur gezerrt, die er um den
Hals trug, ja — geschlagen und bestohlen.

Aber war dies unerträglich gegen
jenes, was Vater erleben mußte? Gegen
das Abgefertigt-, das Angeschnauzt-, das

Vertröstet-Werden? Was alles Vater noch
nicht einmal das Schwierigste fand. Aber
gar gegen Vaters Gedanken an früher oder
an ihre nächste Zukunft?

Und Flansli sollte jetzt den Vater im
Stiche lassen? Nein! Das nicht. Er nicht.
Er richtete sich gerade, faßte die Deichsel

ist erschienen. Sofern Sie
denselben noch nicht besitzen,
lassen Sie es uns wissen, er
wird Ihnen sofort kostenlos
zugestellt. Geben Sie uns
Gelegenheit, Sie von unserer
Leistungsfähigkeit zu überzeugen.

Wir möchten auch Ihr
Vertrauen verdienen.

/<Sç4-/p44
SAMENHANDLUNG u.GROSSGÄRTNEREI „FLORA"

RÜTI / ZÜRICH

von innen heraus die Ab-
Wehrkräfte des Körpers
mobilisieren durch die
natürlichen Wirkstoffe
keimender Pflanzen und
das belebende Vitamin

C der

Pflanzen-Lipoid-Tabletten
In Apotheken nur Fr. 2.50; 4fache Kurpackung Fr. 9.—
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wokl, nnà er Söizle siclr onl clen 8cl>emel,
woronl Klnlter àie sckmolen külle oul^
sliitzls, nnà streickelte àie ànltenàen l'el/»
stücke nnà meinte klniter mit àem 8iren
ekeln, nnà sie plonàerto mit ikm. lllnà er
wöre gerettet.

Ilnà vergöke olles.
UM Voter?

Voter », (lockte Ilonsll nncl im!?

seinen llrustkork in einem ^Vlem/.ng.
« Valser ging nker àie vielen 8liegen in
àiesen ormen llönsern nnà snclüe Ilesleller
liür sein ^Vockenkeltlein. 8eit àem i. >1?»

nnor wor àos Ileltlein nnn onck nviàr
lnnl Klopfen tenrer gevvoràen. Verlier
sckon kottv Voter olt gvsogt: ll>sn meisten
klenscken groust es vor àein ltegelener
mir nickt melrr 80 sekr. »

Ilonsli kok sin wenig àen lvopl.
Vrüker kotte KVter eine kleine Drnlw

kerei kesessen. rkker sr ever in ollem /.u

gnt gewesen, zn kollnnngslrenàig, 7.N lrin^
gekenà. .letzt lesin er okenàs olt so inüäe
lreim.

Vlonckmol löckelte Voter sin wenig
in 8sinen Lort nncl sogte:

>< Dn kesck Knt nll clsr 8troll mslr
/sömmeglösen SÌ8 iâ, à Kleins k-'lönnli! »

lDonn löckelte snclr àie VIntter ein
wenig mil ilrrsm sckonen, jnngen, leim
gescknittsnsn Vlöäcksngesickt nnà scküt^
telts àen Ikopl nnà sprock topler:

« klnr glonk's nit, Ilönseli! »
Tkker wie stolz wor klansli àock jeàes^

msl, cloll ikn Voter rnkmte!
Ikn mit seinem 'VVögslcksn.
lincl ào King er sm delonàer nncl

wollte verzogen. lVorum àenn eigsntlick?
Hotte sr S8 80 sckwsr wie Vslsr? Irr wnràe
sn sinsr 8cknnr gezsrrt, clis er nm àen
Ilols trug, jo — gescklogen nnà kestoklen.

lVker wor àie8 nnertröglick gegen
jenes, wos Voter erleken mnöte? Llegen
às8 Ktkgslertigt^, às8 VngsscknonzV, às8

VertrôsteVVVsràsn? k'Vos olles Voter nock
nickt sinmol ào8 8ckwierigsts lonà. zVker

gor ASASn Voters Llsàonlcen on lrnksr oäer
on ikre nockste ilinkunlit?

Ilnà Honsli sollte jetzt äsn Voter im
8licke losssn? klein! Dos nickt. li,r nickt,
lor ricktets sick Aeroàe, loöts àie Oeickssl

ist erscliisoso. Lotsm Sis àso-
ssidso nocii oiciit bssitzsn,
iossso Sis ss uns wissen, sr
wirà iiinsn sotort kostsnios
zu^sstslit. Qsbsn Sis uns <Zs-

is^sniisit, Lis von unssisr i.si-
stunZstâlnZksit zu übsizsu-
sssn. Wir rnöslitsn ouoii ilir
Vsrtrsusn vsràisnsn.

u.LSOSScZKStttSS^! ,Fi.OS/t"
»üri / ^üttic:«

von innen tiersus ciie/^d-

wskricrefte ciss Körpers
modilisisren cinrck ciis

nstürlicken Wirkstoffs
ksimsnosrpflsnzsnuncf
ciss delsdencls Vits-
min L ctsr

Pflsn^sn-I.ipoicf-I'sdlsttsn
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HISTORISCHE

DÂCH6R.
DER SCHWEIZ^

heißt ein bescheidenes, aber reich illustrier,
tes und mit viel Liebe und Sachkenntnis
geschriebenes Heft eines bekannten Zürcher

Dachdeckermeisters. Es zeigt einige
unserer schönsten Dächer und schildert
die Entwicklung zur heutigen modernen Ein-
deckung. Wertvoll und interessant nicht nur
für Fachleute und für alle Baulustigen, son.
dem auch für jeden, der Sinn hat für die
Baukunst unserer Heimat. Gratis durch
Zürcher Ziegeleien AG., Talstr. 83 d, Zürich

SCHULEN UND INSTITUTE

Institut «Juventus
Vorbereitung auf Maturität und ETH.
Handelsschule mit Diplomabschluß
Abend - Technikum - Abend - Gymnasium
Schule f. Arztgehilfinnen u. Laborantinnen
Berufswahlklassen

Zürich, Uraniasfr. 31/33 - Handelshof

Institut^Rosenberg
Knaben - Landschulheim in Hören- dallaniandschaft (800 m 0. Mur) über "*<11 S " -KS.

Alle Sohulstufen. Maturitätsrecht. Handelsabteilung.
Vorbereitung auf Handelshochschule. E.T.H.,
Universität, Technikum. Verkehrsschule. Einzig.
Institut mitstaatl. Sprachkursen. Offiz. französ. u.
engl. Sprachdipl. Spezielles Schulheim f. Jüngere.
PÄDAGOGISCHE RICHTLINIEN: Ziel: Erziehung

lebenstiicht. Charaktere. Methode:
Größtmögliche Individualisierung in beweglichen
Kleinklassen. Prosp. u.Beratung durch die Direktion

und brach auf in die breite Straße hinein,
die er noch nicht kannte und wo er
vielleicht doch seinem Feind entwischte.

Und siehe, indem er die ersten Schritte
tat, zerriß in der Flöhe der Wintersturm
auf einen Augenblick das Wolkengeschiebe,
und über die breite Straße in die Ferne
trieb ein heller Goldriß, und dieser Sprung
goldnen Lichts zog den Knaben voran, wie
einstmals Regenbogen Auswanderer in wilden

Ländern, und er rannte schier, und der
Wind in seinem Rücken puffte ihn auch
noch vorwärts, und sein kleines tapferes
Herz wartete nur auf den ersten Fund von
Goldspänchen, um wieder hell und heiter
zu sein. Und erfand sie, und alles Schlimme
war heinahe vergessen, und er kreuzte jetzt
in den Straßenschluchten mit der Jagdlust,
Spannung und Findefreude, wie vor hundert

Jahren die Goldgräber in den steinernen

F'lußschluchten des Rio Colorado. Die
Wolkenrisse über ihm wurden häufiger,
die offenen Scheiben an den Schlafzimmerfenstern

den Straßen entlang rüttelten wie
wild im Sturm und blitzten ihm mitunter
helle Lichterbündel in die Augen und ins
Herz, und indem er jetzt hinstrich und
spähte, jetzt rannte und jetzt da und dort
ein Flöcklein dunklen Hafers zusammenscharrte,

hallte sich über ihm das Glück
zusammen, das ihn an jenem Morgen dreimal

segnen sollte.
Denn plötzlich sagte vom Straßensteig

her eine vollblütig frohbusige Frau
heiter zu ihm:

« Buebli, mei, hinder sällem Eggen
isch erseht e Bhaltis für di! Renn, was de

kasch! »
Und Hansli rannte, ohne überhaupt

noch Dankschön sagen zu können vor
Glück und Überraschung, und hei, wie
schwere Schaufeln über und über voll
schlug er in sein Wägelein! Er dachte selig
an Vater und Mutter, pfyffelte ein wenig
durch seine Zahnlücke, wurde kühn und
übermütig und trabte wie ein Rößlein
durch die Straßen.

Und horch, pfiffen ihm da nicht gar
Straßenputzer durch die Finger aus einer
Baumstraße her und winkten dem kleinen
Wicht? Der schoß hinüber und fand von
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nnà krack auk in àis breite Ltraüs binsin,
àie sr nocb nickt kannte nnà wo sr visl-
lsickt àocb ssinsrnOsinà sntwisckts.

Onà sisbe, inàsrn er àis ersten Lckritte
tat, ^srriü in àsr Ilöbs àer 'Wintsrstnrrn
anf sinsn VnAenblick àas WolkenAssckisbs,
nnà über àis breite Ltraös in àis Osrne
trieb ein Ireller LlolàriL, nnà àisssr LprnnA
^olànen inclrts 7.0A àen Onabsn voran, vvis
einstinals IlsAenboAsn àiswanàersr in wil-
àen I.ânàern, nnà er rannte seiner, nnà àer
^inà in ssinsrn flücken pnffts iina ancb
nocb vorwärts, nnà sein kleines tapferes
Osr? wartete nnr anf àen ersten Onnà von
Oolàspàncbsn, nin wieàsr bell nnà belter
?n ssin. Onà srfanà sie, nnà ailes Lcblinirns
war beinabs vergessen, nnà er krsnzts jst^t
in àen Ltrabsnscblncbten nrit àsr la^àlnst,
LpannnnA nnà Oinàsfrsnàs, wie vor Irnn-
àert àabrsn àis Oolà^raber in àen steinsr-
nsn OlnLscblncbten àss Ilio Loloraào. Ois
^Volksnrisse über ibin wnràen bänfi^sr,
àie offenen Lcbsibsn an àen LcblaOiininer-
ksnstsrn àen Ltraösn entlang rüttelten wie
wilà lin Ltnrin nnà blitzten ilinr nritnnter
laells Oicliterlznnàsl in àis iVnAsn nnà ins
làer?, nnà inàsnr sr zst^t lrinstrielr nnà
späüts, jst?t rannte nnà jst?t àa nnà àort
sin Olöclclein ànnlrlen Hafers ^nsaininsrn
seliarrts, üallts sislr uì>sr ilnn àas Olnclv

xnsaininsn, àas ilrn an jsnsnr lVIor^sn àrsi-
inal seinen sollte.

Osnn plôtzàiclr saZte vorn Ltraöen-
stsiZ lrsr sine volllzlntlA frolaünsiAs l?ran
Ireitsr 2N ilnn:

« lZneüli, rnei, liinàsr sällsnr OZAen
iscli srsclrt s Llialtis für ài! làsnn, was às
leascli! »

Onà Oansli rannte, olrns üüsrlaanpt
noeli Oanltscliön saZsn 2U können vor
Olück nnà ÖüsrrasclinnA, nnà üei, wie
scliwsrs Lclranfsln üüsr nnà über voll
scüluA sr in sein Wä^elsin! Or àaclats ssliA
an Vater nnà l>-lntter, pfzcffslts sin wsni^
ànrcli seine ^alinlücke, wnràe külan nnà
üüerrnütiA nnà trabte wie sin RüLlein
ànrclr àis Ltraösn.

Onà liorcla, pfiffen ilnn àa niclat Zar
8traöenpnt?er ànrclr àie OinAsr ans einer
Laninstraöe lier nnà winkten àsin kleinen
Wicltt? Osr sclaoö lnnüber nnà fanà von
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ihnen einen Haufen zusammengewischt
— es war nicht zu sagen wieviel — seine
kleine Seele tanzte vor Freude.

Und da ihm der gelassen heitere
Männertrupp allzu lang an derselben Stelle
wirkte, stieß er sogar wieder von ihnen
ab und in eine stille Gegend leerer
Seidenbandfabriken hinein, wo heimelige
Nußbäume aus bretterumzäunten stillen Höfen
hingen — und da traf ihn der dritte
Glücksstrahl dieses Vormittags. Wie er
kauerte und ein paar Splitterchen einheimste,

klapperte es auf einmal über den

Asphalt her wie Haselnüsse, die jemand
hinschüttete, und Hansli fuhr auf, und —
oh Entzücken! — wer kam denn da mit
winzigen Hufchen getrippelt? Alle vier
Ponys des Zoologischen Gartens. Die rös-
selten auf einem Wagen ein Fuderchen
I-Ieu heim — und die Messingtellerlein an
ihren wehenden Halsledern blitzten, und
flachshell flatterten ihre ungezogen langen
Mähnen in ihr warm-braunes Rückenfell.
Und was wollte denn gar der Wägelchenlenker?

Der Wägelchenlenker, ein fröhlicher

junger Elefantenvater aus dem Zolli,
winkte Hansli mit der Geißel und wies im
Vorbeifahren bedeutungsschwer zurück
auf eine hellgelb schimmernde Eckwirtschaft.

Und Hansli begriff und zäpfte hin,
und — o Lust! oh, so etwas Niedliches
hatte er noch gar nie in seinem Leben
zusammengescharrt. Es war, als hätte der
Os terhase für ihn vier Nestlein hingebiegen.

Das waren seine drei Glücksfälle, und
Hansli sagte sich:

« Heute erwischt er mich nicht, der
Dieb, heute wird alles gut! »

Und wahrhaftig, die Ächslein seines
Gefährts kreischten nicht mehr, sie

quietschten gepreßt; er mußte mit der
Schaufel die herrliche Last dicht schlagen,
er hatte mehr als genug — ja, jetzt wollte
er heimzu mit dem Schatz.

Hansli spähte die Straßen hinab. Er
klomm sogar auf Hagsockel, um weiteren
Ausguck zu haben. Nein, der Feind strich
nirgends.

Das Goldsucherbüblein schlich also,
wie er es jedesmal tat und fast jedes-
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idnen einen dlantsn ^nsammengswiscdt
— es 'war nicdt ?n sagen -wieviel — seine
kleine Lssls tanwts vorOrenäs^

Onà àa ilnn àer gelassen dsitere dlän-
nertrnpp alllln lang an àsrssldeu Ltslle
wirkte, stieü er sogar wieàsr von idnen
ad nnà in eins stille Oegsncl leerer 8ei<lsm
danàtadriken lrinein, wo deimeligs dlnld
dänms ans drstternnr/änntsn stillen Ilötsn
dingen — nnà àa tral idn àsr àritts
Olricksstradl àiesss X^ormittags^ Wie er
kauerte nnà sin paar 8plittercdsn sindsim^
ste, klapperte es ant sinnial rider àsn
/rspdalt lrsr wie dlasslnüsse, àie jsmanà
dinscdnttste, nnà dlansli tndr and, nnà —
olr Ont^ncksn! — wer karn àenn àa rnit
windigen dlutcdsn getrippelt? tklls vier
Oon^s àes ^oologiscdsn Oartens^ Oie ros-
selten and einsrn Wagen ein Onàsrcden
dien Ireirn — nnà àie dàsssingtsllsrlsin an
ilrren wedsnàen Oalslsàern dlit^tsn, nnà
tlacdsdell tlattsrtenidrs ungezogen langen
dtädnen in ilrr warm-drannss ldrickentell.
Onà was wollte àenn gar àsr Wagslcdsm
lsnksr? Osr Wägslcdenlsnksr, sin trödln
cirer junger Olstantenvater ans àem i^olli,
winkte dlansli rnit àsr Oeiöel nnà wies iin
Vordeitadrsn deàentnngssclrwer 2nrnck
ant eins lrellgsld sclrinnnsrnàe Ockwirt-
scdatt.

Ilnà dlansli dsgritt nnà 2äptts lrin,
nnà — o Onst! od, so etwas Meàliodss
datte sr nocd gar nie in seinem Oedsn 2N^

sammsngescdarrt. Os war, als datte àor
Os tsrdass tnr idn vier dlsstlein dingsdisgsn.

Oas waren seins àrsi Olnckstslls, nnà
Oansli sagte sicd:

« dlents erwiscdt er iniod nicdt, àsr
Died, dente wirà alles gnt! »

Onà wadrdattig, àie ^.cdslsin seines
Oetädrts kreisedtsn nicdt msdr, sis
c^nistscdten geprsdt; sr mullts mit àer
8cdantsl àie derrlicds Oast àicdt scdlagsn,
sr datte medr als gsnng — ja, jst?t wollte
sr dsim^n mit àem 8cdà.

Olansli spadts àie Ltradsn dinad. Or
klomm sogar ant dlagsocksl, nm weiteren
^Knsgnck 2N dadsNâ dlsin, àsr Osinà stricd
nirgsnàs.

Oas Oolàsncdsrdridlsin scdlicd also,
wie sr es jsàesmal tat nnà tast jsàss-
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mal umsonst, ganz winzig und. unauffällig

die Straßen grabchen hin. Was
schlug und läutete es nur von allen
Türmen Schon Mittag So spät war
Ilansli noch nie nach Hause. Er hatte
sich immer um die stillen, menschenleeren

elfe heimgedrückt. Mittag —
und so dunkel das Wetter auf einmal
wieder und kalt. Der kleine Bube schauderte

nun doch ein wenig zwischen den
Schultern, vielleicht vor Kälte und
vielleicht vor Angst.

Er kreuzte jetzt eine Straßenbahnlinie,

er war jetzt bald daheim. Da schien
ihm, eben wäre sein Feind zu Rad dort
unten hinter jene Ecke gewitscht. Jetzt
würde er wohl, seiner Kampfart entsprechend,

um das Häuserviereck sausen und
von hinten über ihn stoßen.

Da gab es nichts anderes, als sich
schnell, schnell mit dem Wägelein in einem
der Vorgärten zu verstecken. Dort war ein
Hag voll Efeu, dahinter zog er mit Ach
und Krach sein schweres Gefährt und
wollte sich eben verkuschen. Da fragte
durch das Gätterlein herein die warme
Stimme seiner ehemaligen Häfelischui-
Tante (ach, seit bald einem Jahre war er
nicht mehr bei ihr, und in der großen
Schule ging es ihm gar nicht so gut) :

«Was verkriechsch di denn do hinde,
Hänseli? Hesch e schlächt Gwisse? »

Und eine Menge kleiner
Kindergesichter drängten hinter ihr hervor und
starrten auf ihn.

« Es will mer eine myni Rossebolle
stähle », sagte Hansli, « dä mit em Velo! »

« Dä Wüescht », sagte die Tante in
ihrer gütigen Art. « Wart emole! »

Und damit schloß sie das Türlein dicht,
hob draußen vor dem Versleck die Rechte
gen Himmel und zeigte den verdutzt
aufblickenden Kindern etwas so Seltsames: sie

zeigte ihnen da oben die Möwen, die tief
in den Straßen den obersten
Fenstergeschossen entlang glitten und wehmütig
um ein Stücklein Brot oder Käserinde
schrien; denn seit es Brotkarten gab, war
es mit dem lustigen Uberfluß unten um
die Strombrücken zu Ende.

Flansli hörte geduckt hinter der
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niai umsonst ganz. winzig nnà nnaul-
källig àie 8traksngräkcken kin. KVas

scklug nnà läutete es nur von allen
Dürinen 8ckon Vlittag 80 s^iät war
llansli nock nie nack Klause. Dr kattv
sick innner nin kis stillen, inensckvn^
leeren slis keinrgskrückt. klittag —
und so Kunkel kas KVstter auk sinnial
wieàer nnà kalt. Der Kleins linke sckau-
(leite nun (lock sin wenig' zwiscksn àsn
8ckultern, vislleickt von Kälte nncl viek
leickt vor Kngst.

Dr kreuzte ietzt eine 8trakenkakn-
linie, er war jetzt kalk claksirn. Da sckien
ilun, eken wäre sein Deincl zu Daà clvrl
unten kinlsr jene Dcke gswitsckt. letzt
würke er wokl, seiner Kainpkart entspre^
(lienk, nin àas kläuserviereck sausen uncl
von kinlen üksr ikn stoken.

Da gak es nickts ankeres, als sick
scknell, scknell init (lein KDägeleln in einsrn
iler k'orgärten zu verstecken. Dort war sin
klag voll Dkeu, clakinter 70g er init rVck
uncl Krack sein sckweres tlekäkrt nnà
wollte sick eken vsrkuscken. Da kragte
clurck clas Llättsrlsin kcrein clis warnie
8tinnne seiner ekernaligen kläksliscku!-
Dante (ack, seit kalcl sinein lakre war er
nickt nrskr kei ikr, nnà in clsr grollen
8ckule ging es iknr gar nickt so gut) 1

«KVas verkriecksck cli clenn clo kincls,
klänseli? klesck e sckläckt Dwisss?»

llncl eine Klsnge kleiner Kinker^
gesickter krängten kinter ikr kervor nnà
starrten auk ikn.

« Ds will rner eine invni lkossekolls
stäkle », sagte klansli, « clä rnit snr Velo! »

« Dä VVüesckt ». sagte clie Dante in
ilirer gütigen Krt. « KVart einöle! »

kkicl àanrit scklok sis àas Dürlein àickt,
koli kranken vor clern Versteck àie Deckte
gen Iliinrnel nnà Zeigte äsn veràutzt auk-
klicksnken Kinkern etwas so 8eltsainss: sie

Zeigte iknen àa oksn àie klöwen, àie tiek
in äsn 8traKen clen okersten Kenstsn
gssckosssn entlang glitten unk wskrnütig
urn sin 8tncklsin Lrot oclsr Kässrinäs
sckrisn; kenn seit es Brotkarten gak, war
es init kenr lustigen klkerkluk unten nin
àie 8tronrkrücken zu Dnàe.

klansli körte gsàuckt kinter àer
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Hecke die Stimme der Geliebten, und die
Stimme hatte etwas von einer runden
muntern Glocke. Aber da brach sie auch
schon ab, kam durchs Gätterlein, sagte,
der Bösewicht sei eben vorbeigeflitzt und
dort hinaus in die Ferne; jetzt solle Hansli
aber heimrennen was gisc.h was hescli!

Und da rannte das Wägelein auch
schon mit Hansli davon — er halte auch
der Tante nicht Dankschön sagen können,
ihr, die ihm jetzt noch voller Zugeneigt'
heit nachsah und dann mit den Kindern
wegzog. Er rannte davon, er rannte sich
schier die Seele aus dem Leibe, rannte
heimwärts — aber an der Ecke unten
schoß er fast kopfüber in die Hände seines
Feindes.

Zu Fuß kam der Feind gegen ihn
gesprungen. Es gab nur einen kurzen
Kampf, einen ganz kurzen. Hansli schrie
— einen Schrei — es war nicht ein Schrei
bloß um seiner paar Pfund Beute willen
— es war ein Schrei der armseligen
hilflosen kleinen Kreatur gegen das böse

Übermächtige — ein Schrei der Verzweiflung

und der ohnmächtigen Wut — sein
Gesichtlein, vorher noch frisch angelaufen
von der Freude des Erfolges, es war jetzt
mit einemmal von der weißlichen Gelbe
von Wachsrosen ; die dunkelbraunen Augen
wurden schwarz und häßlich; mit der
Tücke eines Marders fuhr sein gelücktes
Gebiß in die Hand des Räubers, die seine
klammernden F'inger von der Wagendeichsel

streifte. Jetzt trat er den Feind mit
aller Macht seines schweren Schühleins
gegen das Schienbein. Und jetzt stürzte er
von einem Schlage hingeworfen hart gegen
die Kante des Randsteins.

Einen Augenblick verging ihm Hören
und Sehen; nichts als die Verzweiflung
füllte ihn mit dem Lodern und Zucken
furchtbarer elektrischer Entladungen.

Dann aber stand er schon wieder auf
den Beinen, er wußte nicht wie, riß seine
Pfeife heraus, blies, pfiff, schrillte, daß
die Fläuserwände gellten — « Vater,
Vater!» schrie die Pfeife, «Vater, hilf
mir, hilf uns! »

Und jetzt rannte er.
Er sah nichts als sein Wägelchen,

f h

Jetzt ist es Zelt zur
r ' ~ v

V z

In Baum und Strauch regt es sich und
treibt die ersten Knospen.
Auch der Körper des Menschen strebt im
selben Rhythmus nach Erneuerung.
Abstreifen will er die Schlacken, die
einseitige Winterkost, Mangel an Sauerstoff
in ihm zurückgelassen haben, und die
sich lähmend auf ihn legen.
Helfen Sie gerade jetzt Ihrem Körper in
seinem Bestreben, sich zu reinigen und
von Frühjahrsmüdigkeit, Unbehagen,
unreiner Haut, Verdauungsstörungen zu
befreien.
Gönnen Sie ihm eine Frühjahrs- und
Kräftigungskur mit dem heute doppelt
kostbaren
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lllecbe àiu 8tiinine àer Lleliel)ten, unà clie

8tinrine botte etvos von. einer rccnàen
nruntern (lloebe, bcber clo lcroeb sie ocicb
«cbvn ob, boni àurebs Llötterlein, sogle,
cler Rösevicbt soi ebon vvrbsigetlit?t unà
àort binons in clie Verne; jst?t solle Ilonsli
ober boiinrennon v-os giscb vos bsseb!

Ilnà clo ronnte clos IVögelein oueli
selion init Ilonsli clovon — or Icolte ouelc
cler Vonte nicbt Oonbselcon sogen können,
ibr, clio ibin jet?! nacb voller Zugeneigt'
beit noebsolr uncl clonn nrit ilen lbinclern
veg?og, Ibr ronnte clovon, or ronnte sielc

sebier àis 8eels ons àein beibe, ronnle
beiinvörts — ober on cler lbeke unten
seboll er lost boplüber in àis Illincle seines
Veinàss,

7u Vull Icorn cler Vsincl gegen ibn
gesprungen, lbs gob nnr einen burxen
lvonrpl, einen gon? bur?en, Iblonsli sclnie
— einen 8cbrei — es vor niebt sin 8ebrei
bloll nin seiner poor Lluncl Lente vollen
— es vor sin 8cbrsi cler ornrsoligen bill^
losen kleinen Ivreotur gegen clos böse

Ilbsrinoebtigs — ein 8ebrei cler Ver/veiV
Inng uncl cler obninöcbtigen tVut — sein

Ossicbtlein, vorber noclr lriseb ongelouksn
von cler Vreuàe clos lbrlolges, es vor jst?t
nrit sinsnrinol von cler veillliebsn (belke
von Wocbsrosen; clie clunkelbrounen rangen
vnrclsn scbvor? uncl bölllicb; nrit cler

Vücke eines Vloràers lubr sein gelücktes
LlebiZ in clis Iloncl àss Hönbsrs, clie seine
klornrnernàsn b'ingsr von cler Wogencleielr-
sel streikte, Ist?t trot sr clsn Veincl init
slier VIocbt seines scbveren 8clriiblsins
gegen àos 8cbisnbein, Ilncl jst/t stur?te sr
von einern8cblogsbingevorlen bort gegen
àis Ibonts àss Loncls teins,

Ibinsn Vugsnblick verging ibin klären
unà 8ebsn; niclrts ols clis Vsr?.vsillung
lullte ibn rnit àein lboàsrn unà 7ucksn
lurcbtborer elsktriseber Ibntloàungsn,

Donn ober stonà er scbon visàer oul
àsn Leinen, er vuLts niclrt vie, rill seine
Lleils bsrons, blies, plill, scbrillte, cloll
àis lblôussrvânàs gellten — « Voter,
Voter!» scbris àis Llsile, «Voter, bill
rnir, bilk uns! »

Ilnà jst?t ronnts er.
Ibr solo nicbts ols sein Wögelcben,

< b

«I« txl î^t «« x»,»

^ >

In Laurn und Ltraueb regt es sieb und
treibt die ersten knospen.
^ueb der Xërper des lKenseben strebt iin
selben Rb^tbinus naeb Erneuerung. ^b-
streilen will er die Leblaeken, die ein-
Zeitige ^Vinterkost, Nangel an 8auerstokk
in ibrn xurüekgelassen baben, und die
sieb läblnend ant ibn legen.
Kellen 8ie gerade jet?lt Ibrein Körper in
seinein Bestreben, sieb 2u reinigen und
von Rrüb^abrsnnidiAbeit, Kubebagen, un-
reiner Kant, Verdauungsstörungen xu
belreien.
(können Lie ibin eine Rrübjabrs- und
I^rältigurigslcur init dein beute doppelt
kostbaren

MMMoêiM
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sein Wägelchen und den laufenden Feind.
Jetzt sprang auch noch die Schaufel aus
dem Mistfuhrwerkehen in den Straßengräben

— kollerte und gellte auf mit
einem Klang — Vaters, Mutters, sein
Elend gellte in dem wehen vertrauten
Klang der Familienschaufel.

Hansli stürzte sich auf sie und trug
sie in beiden Händen. Er konnte jetzt noch
weniger schnell rennen; er halte auch so

schwere Schuhe. Der Abstand wurde
immer größer. Sein Herz schlug nicht mehr;
es rüttelte nur noch; seltsame Lichtkringel
und -schlangen schössen in seinen Blick.

Einmal im Hinhetzen war ihm, die

ganze Straße laufe mit. Frauen blieben
stehen, drehten sich um und liefen schwerfällig

ein paar Schritte zurück. Auf dem
Trottoir lief ein Soldat; mit einer Hand
hielt er das Bajonett fest, mit der andern
die Mütze, und lief. Und jetzt arbeitete
sich ein Mann auf einem Velo in einer
großen, schwarzen, geblähten Pelerine mit
aller Macht zwischen dem rennenden
Hansli und dem rennenden Soldaten voran;
wie Habichtsflügel flatterte seine Pelerine
im Föhn. Was wollten die alle?

Und oh, wie weit war es noch bis zu
dem Diebe! Wie bald würde er in seinen
Hausdurchgang sausen und sich hinten in
der Schreinerei verschlüpfen! Hansli s

Wägelchen läge dann leer ein paar Stunden

später an der Straße. Das kriegte er
immer wieder zurück. Damit er es neu
voll suchte.

Nun noch wenige Häuser, und der
Feind würde verschwinden. Aber was da?
Aber da schwenkte ja der Radfahrer in
der Pelerine zwischen Hauseingang und
Räuber hinein, sprang vom Velo, warf den

Jungen mit einem Schlage beiseite, daß er
das Wägelchen schießen ließ, und jetzt
war gar der Soldat beim Diebe, faßte ihn
am Grips und versuchte, ihm eine
Maulschelle zu hauen; aber der Junge preßte
zusammengekauert beide Hände vors
Gesicht.

Leute traten von allen Seiten herbei.
Der Mann mit dem Velo hatte seine
schwarze Pelerine zurückgeschlagen; er
hatte grüne Hände; er war ein Färberei-
arbeiter. Er stand mit vorgestelltem Bein
und bebte am Leibe; er war ein alter
Mann. Sein biederes besonnenes Gesicht

Bie&Mc Vo&kndung.
erhää Jhre Suppe diuKk
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sein lVäAslcken nnà àsn laulsnàsn Dsinà.
Ist/t sprang auck nock àis 8clraulel ans
àsnr Mistlukrwsrkclren in àsn 8trallsn-
Araksn — toilerie unà Asllts aul nrit
einem KlanA — Vaters, Mutier«, sein
Dlenà Asllts in àsnr wslrsn vertrauten
KlanA àsrDanrilisnselraulsl.

Ilansli stürmte sielr aul sis unà truA
sis in ksiàsn Klanàsn. Dr konnte jst?t noclr
weniger selrnsll rsnnsn; sr lratts auclr so

scliwers 8ekulre. Der Vkstanà wuràs inr-
nrer Arvller. 8ein Ilsr/. sckluA nickt nrelrr;
es rüttelte nur noclr; ssltsains DiclrtkrinAsl
unà -seklanAon sclrossen in seinen Illick.

Dinnral iin klinke t?sn war ilnn, àis
Aan?s 8tralls lauks nrit. Drauen klisksn
stelren, àrekten sick urn unà lislen sckwer-
lälliA sin paar 8clrritte Zurück, rVul àsnr
trottoir lisl sin 8olàat; init einer klanà
lrielt or àas Bajonett lest, rnit àsr anàern
clie Müt^s, unà lisl. Dnà jst^t arksitsts
sielr ein Mann nul sinsin Velo in einer
Arollsn, sekwarv.sn, Aekläktsn Dslerine nrit
oller Maekt /wiseken àsin rennenàsn
Ilansli unà àenrrsnnenàsn8olàatsn voran;
wie klakicktsllÜAsl Datierte seine Delsrine
iirr Dökn. 'iVas wollten àis alls?

Dnà olr, wie weit war es noolr lris ?u
àsnr Disks! KVis kalà wuràs er in seinen
DausàurclrAanA sausen unà sielr lrinten in
àsr 8clrreinsrsi vsrscklüplsn! klanslis
WäAsIcksn läAe àann leer ein paar 8turn
àsn später an àsr 8tralls. Das kriegte er
inrnrer wisàsr Zurück. Danrit sr es neu
voll suclrts.

klun noclr wenige Däuser, unà cler
Deinà wûràe vsrsckwinàsn. iVksr was àa?
Vker àa sckwsnkts ja àsr lìaàlakrsr in
àsr Dslerins xwiscken DaussinAanA unà
Däuksr lrinsin, sprang vorn Velo, warl àsn
lunAsn init sinsnr 8clrlaAs ksissits, àall sr
àas KVäAslcksn sclrisllsn kell, unà jst?.t
war Aar àsr 8olàat lrsinr Disks, lallte ilrn
anr Drips unà versuelrts, ikrn sine Maul-
sckslls ?u kauen; aksr àsr lunAS prsllts
2usanrinsnAskausrt keiàs Dânàs vors
Dssickt.

Dsuts traten von allen 8sitsn ksrksi.
Dsr Mann init àsin Vslo Iratts seine
sekwarxs kelerins ^urückAsscklaAsn; sr
lratts Arüns Ilarràe; er war ein Därksrsi-
arkeiter. Dr stanà nrit vorAsstelltsnr llein
unà kskts anr Dsiks; er war sin alter
Mann. 8sin kisàerss kssonnsnss Dosickt

âe «5-^oeàá
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war fassungslos vor Zorn. Er erläuterte
immer wieder, was der Schelm an dem
kleinen Jungen getan hatte und schüttelte
den grauen Kopf. Der Schreiner trat aus
dem Hausdurchgang und sagte, am liebsten

zerschlüge er die Latte in seinen Händen

an dem Strolche.
« I will's nümme due! » wimmerte

der hinter seinen Händen. « Sicher nit!
Sicher nit! »

Der alte Mann legte Hansli seine
grüne Hand auf die rote Wollkappe und
sagte:

« Und du, Buebli, fahr nur immer
am zwölfi heim — bin ich nit do, het's
anderi Lüt. Und wo's vil Mensche het,
gscheht dr niit. Salü! »

« Salü », sagte Hansli und klammerte
sich ein wenig an die alte, grüne Hand.

Dann nahm er sein Wägelchen,
steckte die Schaufel in den Mist und zog
davon. Dicht vor seinem Hoftor stieß er
auf den Vater.

« Lueg, wievill i lia! » sagte er stolz.
« Hesch ghüült? » fragte der Vater.

« Isch dä Bueb wieder gko »

« Dem han i's zeigt », sprach Hansli.
« Do hetsch solle deby sy! Dem han i eini
gä — so isch er higfloge — lueg, eso! »

« Ar? » fragte der Vater, und sein
Auge glitt ein wenig traurig an dem Knaben

hinunter. « Kumm, i will di abputze.
Daß d'Mamme nit gseht, wie's aim goht
uff der Stroß! »

« Dir au? » fragte Hansli. « Mir
isch's aber prima gange. Meinsch, suscht
hett i no my Wägeli voll Mischt? Wenn
nit e Soldat mit emene Säbel und e Ma uff
eme Velo und ich zsämme ...»

« Hesch mer denn nit pfiffe gha,
Hänseli? »

« Doch. Hesch nüt ghört? »

« Nai. Nimmsch d'Pfyffe doch wieder

mit? »

« Zue was? » sagte Hansli. «Meinsch,
dä miech mer nonemol öbbis, dä Bueb?
Du hesch en Ahnig. Nie meh! »

Sie zogen zusammen das Wägelchen
in den Hinterhof. Oben auf der winter-

Maruba-Schaumbäder
wirken Wunderl

Der köstliche Maruba-Schönheits-Schaum
dringt tief in alle Hautporen, löst den grauen
Belag, entfernt ihn, so daß sich die gereinigten

Poren zusammenziehen. Alsdann ist die
Haut fein, weich, glatt und straff. Maruba
ist fein parfümiert, bindet den Geruch und
wirkt hautverjüngend und hautverschönernd,
auch gegen Palten.

Weniger
baden

Dann
anffenenmer
baden

Maruba-Schaumbäder sind vorteilhafter.
Badewanne nicht reinigen nach dem Bad.
Flaschen zu Fr. 2.80, 5.25, 11.75, 20.50. In
Apotheken, Drogerien, Parfümerien und beim
guten Coiffeur. Maruba-Produkte G.m.b.H.,
Weststraße 18, Zürich 3.

9Üie aCtistJÂr
ßroncfiiaf&atarrfi

I nun fcbon? SBolien 6(e fid) bcnn cinfod) mif biefer plage,* abfinben, of)ne an bie folgen *u benfen? — 6ie meinen,
ed gibt fein rid)fig toirffamed mittel bagegen? — Oöenn

k <5ie einmal eine 3cWang „ßitpbodcalin" ncprncn mürben,
| toären 6ie balb anberer Stnfidff. £)enn „©ilpbodcalin"

toirff nidff nur f)uffenlinbcrnb, fdffcimiöfenb, entjünbungd»
i fjemmenb unb feimtoibrig, fonbern ed uerforgt bie an»
a gegriffene 0tf>leimbauf nilf ©erüff-, Stufbau» unb Panjer*
f ffoffen gegen bie fd)a'b(id)en Zfteijc unb bienf if)r fo aid
l toirflidjcd ôeilmiffel. „©ilpboecalin" iff erprobt unb an-
I erfannf. pacfung mit 80 Sab!, 4.— in alten 8tpo>

tiefen, tno nid)f, bann Stpotpcfe G. (Sfreuli 6 Go., itjnad).

Lösung von Seite 14

«Kennen wir unsere Heimat?»

1. Wiedehopf
2. Mauerfarn, an Felsen und alten Mauern

oft massenhaft
5. Flohkrebs, gemein in allen Bächen
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war kassnnAslos vor ?iorn. Or erläuterte
iiniaasr wisàsr, was àer Lclaeliaa an àsna
kleinen ànnAsn Asian laatis nnà sclaniislis
àsn Aransia Kozal. Osr Lclarsinsr irai ans
àsna làansàurclaAanA nnà saAis, ana lisla-
sisn ?srsclalÜAs sr àis Oatis in seinen Han-
àsn an àsrn Lirolclas.

« I will's nnnanae äns! » winnnsris
äsr lainier seinen Oânàsn. « Liclasr nii!
Liclasr nii! »

Der alie Vlann lsAis lälansli seine
Arüns Ilanä anl àie rois WollkaMs nnà
SSAiSl

« Onà àn, Lnedli, lalar nur iannaer
ana ?wöl1i lasiin — lain icla nii ào, last's
anàsri Ont. Ilnà wo's vil lVlensclas last,
Asclaelai àr nüi. Lain! »

« Lain », saAis Olansli nnà klainnasris
sicla sin wsniA an àie alie, Ariane lâlanà.

Dann nalana er sein 'WäAslclasn,
steckte àie Lclaanlsl in âen lVlasi nnà 20A
àavon. Oiclai vor ssinsna Olokior siisö er
ank àen Vaisr,

« InasA, wievill i laa! » saAte er siol?.
« lllescla Alaüüli? » lraAie àer Vater.

« Iscla àâ Lnsla wieàsr Ako? »

« Dean laan i's ?eÌAi », spracla Oansli.
« Do laeiscla solle àsl>^ sz^! Dean laan i eini
Aä — so iscla er liiAlloAS — lneA, sso! »

« à? » IraAie àer Vater, nnà sein
VnAS Aliii ein wsniA tranriA an àsna I(na-
lasn lainnnisr. « Llnnain, i will ài alaxnt?s.
Oaö à'lVlannne nii Asslai, wis's aina Aolai
n55 àer Liroö! »

« Dir an? » IraAis Oansli. « Vlir
iscla's alasr prinaa AanAs. lVeinscla, snsclai
lasii i no naz^ W^äAeli voll Vlisclai? 'Wenn
nii s Lolàat nait snasne Lalasl nnà e lVla nkl
eins Velo nnà icla ^sänanae ...»

« Oescla naer àenn nii plikls Alaa,
Olänssli? »

« Oocla. Olsscla nui Alaöri? »

« ài. Oliinnascla à'Ok^kke àocla wie-
àer anit? »

« !^ns was? » saAis Hansli. «lVlsinscla,
àâ naiscla naer noneanol ölalais, àâ llnsla?
On lasscla sn VlaniA. às naela! »

Lis 20ASN ^nsananaen àas WaAslclasn
in àen Oinisrlaok. Olaen anl àer winier-

IVIgruba-Zoligumdäller
wirken Nunöer!

Der köstliolas Klaruba-Lelaölllasits-Loliauiu
àà^t tiel la alle Klautporsu, löst àsu Zraaaell
LsIaA, slltksrlli ilill, so àaû siela àis AsreilliA-
tell?orell üllsammell^islisll. ^.lsàallll ist àie
Haut lein, wsied, Alatt und strait. Naruba
ist leill partümiert, bindet àeu Llsruela und
wirkt laautveriûllASllà und laaaitvsrsolaöllsrlld,
auola AöASll l'altsll.
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Uarub a - Lebauiubädsr sind vortsillaattvr.
Ladswauue uielat rsiaiAen uaola àsna Lad.
Llaselisu 2U Lr. 2.80, 5.25, 11.75, 20.50. In
^.xotlaskeia, LroAsriöll, Lartüinerisn un à beim
AUtöll Loiktsur. ülai iidil-l'rvdiikts
WesIstrulZv 18, Züiriela 3.

à nun schon? Wollen Sle sich denn einfach mii dieser Plage,
^ abfinden, ohne an die Folgen zu denken? — Sie meinen,

es gibt kein richtig wirksames Mittel dagegen? — Wenn
^ Sie einmal eine Zeltlang »Silphoscalin" nehmen würden.
» wären Sie bald anderer Ansicht. Denn „Sllphoscalin"

wirkt nicht nur hustenlindernd, schleimlösend, entzündungs-
^ hemmend und keimwidrig, sondern es versorgt die an-
s gegriffene Schleimhaut mit Gerüst-, Ausbau- und Panzer-
s stoffen gegen die schädlichen Reize und dient ihr so als
^ wirkliches Heilmittel. „Silphoscalin" ist erprobt und an-
s erkannt. Packung mit 60 Tabl. Fr. 4.— in allen Apo>

theken, wo nicht, dann Apotheke E. Streuli 6 Co., Uznach.
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«Kennen wir unsere lleimst?»
1. Wieàelaopl
2. iVIauerkarn, an?slssn nnà alten iVlansrn

okt inasssnIaaÄ

Z. ?Iolakrs1>s, Aeniein in allen Läolaen
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Versicherung
von Mobiliar, Bargeld,
Schmucksachen gegen

Einbruchdiehstahl
zu niedrigen Prämien

Sie erhalten jede
Auskunft durch die
Direktion der

«HELVETI1»
Schweiz. Unfall- und Haftpflicht-
Yersicherungsanstalt In Zürich, Bleicherweg 19

Vertreter in allen grösseren Ortschaften

kahlen Terrasse spähte die Mutter ängstlich

nach dem Biiblein. Unter ihrem
warmen, braunen Augenschein schütteten sie
die dunkle Golderde, die im Hingießen
immer reicher auseinanderquoll, in ein
kleines Bretterviereck. Vater hatte es für
den Misthaufen gezimmert. Mutter staunte
über den Reichtum, Vater staunte, Hän-
seli gestand, er müsse selber staunen. Und
einen Augenblick umfing sie alle drei —
seltsamer Januarzauber — Duft und
Erinnerung der späten Sommerabende, wo
sie oft im Gärtchen dahinten arbeiteten.
Planschen trüge dann noch in der Dämmerung

nichts als seine blaue, lange Überhose
mit den Trägern über die kleinen, nackten,

dunkelbraunen Sommerschülterchen
— und Schuhe. Denn barfuß konnte er ja
nicht auf Vaters Spatenblatt stehen und
ihm so beim Umwerfen des abgeernteten
Beeles helfen. Vielleicht kniete Mutter,
schlank, still und glücklich, gar unter
einem Johannisbeerbäumchen und gönn
die dunkelroten oder goldweißen Tröt-
scheli. Sie hob mit ihren feinen Händen
die dämmergrünen Blattbüschel auseinander;

diese feinen, emsigen, lautlosen Blande
fanden mehr als alle andern Hände. Vater
und Hansli sahen ihr voller Zufriedenheit
zu. Nachbarsleute traten in der
einbrechenden Dunkelheit zu ihnen und wußten
nicht, sollten sie den Quittenbaum
umhauen, der dieses Jahr nichts trug als
Schattenlaub, oder sollten sie dem alten
rosablühenden Burschen noch ein Jahr
Bewährungsfrist schenken. Aus den
andern Gärtchen rieten behagliche Stimmen
von Leuten, die im Dunkel kaum mehr zu
unterscheiden waren. Und alle waren sie

eins und seltsam verbunden zwischen ihren
liebgezogenen Gewächsen und vernahmen
mit Behagen den vertrauten, herzlichen
Stimmklang eins des andern. Und der
Krieg, der entsetzliche Krieg, war für sie
alle fern und vergessen

« Aber chömed jetz schnäll go ässe! »

rief die Mutter von der Terrasse in ihrer
aller Träume. « D'Suppe wartet scho uff
ych — und der Hänseli ka denn dobe
brich te — er wird jo scho wieder e Heldetat

ufftische, dä klei Tschoope! »
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von ü/loloilinr, LnrAsIâ,
LOlilNUOKsâOliSN NEISN

IZîiîkruelîâîvkstsZîl
2U nisclrÍISN ?ràinisn

Lis srlialtsn jscls
Vuskunll clnrOli âîs
Oirsktion âsr

«»Ll.VL
Lvîivsi^. Iláil- uuà Hàktxklivdt-
7srsioIiki'iliiZsaiistg,lt w Mrià, LIsiolierveZ ig

Vsrlrslsr in allsn grösssrsn Ortscàialtsn
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Isalilen Vsrrasse spalite àie iVluttsr ànAst-
lieli nacli àeni Lülilsin. linder Hinein war-
men, liraunen Vui;snselieili seliul.iel.eii sie
àie àunlele Oolàeràe, àie lin llin^iellen
innner reiclier aussînanàsr^uoll, in eîii
leleines lZretterviereele. Vater lratts es lür
àen ^listliaulen Aexirninert. Vlutter staunis
ülzer àen Keiclituin, Vater staunte, làan-
sell ^sstanà, er iiiüsss sellier staunen. Onà
einen VuAenlilicle uinlinA sis alls clrsi —
selisainsr àanuar/.aulier — Ouli unà Or-
innerunA àsr späten 8oniinsralzsnàe, wo
sis olt iin Oärtclisn àaliîntsn arlisîteten.
làânsclien trÜAS àann nocli in clsr Os.inin.e-

runA nielils sis seine lilsne, lanZe Vlierliose
init àen Vräsern ülzer àie leleinsn, nacle-

ten, àunkelliraunen 8oninisrscliültercliön
— nncl Lelnilis, Oenn lzarlull levnnte er ja
nielit aul >^aiers 8patenlilatt stelisn nncl
ilnn so lieiin Umwerten cles ali^sernteien
lleeies lisllen. Vielleielit leniets Itlutieia
selilanle, still nncl Alüelelieli, !^ar unter
einein .loliannislieerliäuinclien unà gnnn
àie àunlvslrotvn oàer Aolàweillen Vrät-
selisli. 8ie liolz init ilirsn deinen Ilânàsn
àie clsniiiiei^rünen Llattliüsclisl auseinan-
àsr; diese leinen, emsigen, lautlosen làanàs
lanàsn inelir als alle snàern àlanàs. Vater
unà làansli salien ilir voller Oulrieàsnlisit
?u. iVacliliarslsute traten in àsr sinlzrs-
clisnàen Ounleellisît ?u ilinen unà wullten
nielit, sollten sis àen (^uittsnlzaurn uni-
liauen, àer àîsses àalir nîclits truA als

Lcliattsnlaulz, oàer sollten sis àein alten
rosalzlûlisnàen IZurselisn nocli ein àalir
lZewâlirunAslrîst sclienlesn. Vus àen an-
àern Oartclisn rieten lzeliaZliclis Ltiniinen
van Osutsn, àie iin Ounlesl leaum inelir ini
untsrsclisiàen waren. Onà alls waren sis
eins unà seltsam verliunàen zwisclisn iliren
lisliAL^oAenen Oswäclisen unà vsrnalimen
init Ilelia^vn àen vertrauten, lisr^lielien
LtiinnilelanA sins àss anàern. Onà àsr
lvrisA, àer sntssti(lielie OrisA, war lür sie
alle lern unà vergessen.

« Vlzsr cliônieà jetv, sclinäll ^o ässs! »

riel clis Clutter von àer lerrasss in llirer
aller 1'räuins, « O'8upps wartet sclio ull
V^cli — unà àer Oänseli lea àenn àolze

lirîelite — sr wirà jo sclio wieàsr s Olelàs-
tat ulltîsclie, àâ leleì Vselioope! »
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